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<ênte Madft, §cn fantalonl
fomtfdjc Dpcr in etttcm m.

Wîufit bon mbevt ®tifat.

91 a $ b e m g r a n $ o f i f dj e n b e s îtxfroç u n b b e 2tf o x v a n

i)on

JJ. C ©rihtlmum.

y-VMiMj!U

©oftor Strttofolo.

Çuetc s ia, fctne ©attm.

Sfo&ellû, fctne 3)tônbel

(5 o l o m fc i u c , ^ammcrntiïbdjcn.

®te £anWung gcÇt m SBencbig tin £aufe bcé £)ofior$ »or.

pantalon, cm rctcÇer ftaufmûim au* 33o;

logna.

fctio, fct'n @oI)it.

3tt>ct £afttrâflcr.

fforé. 9îc*té unb ftnfiî, bcm 3uf*auer gcrabc gcgeniiber, itvci ïbiircn «Reififd ™ w *,,•<.,„ rr—r-tf
Oit îafel* unb aùcbcngcfcbirr fiibtt. Vinîë, ticfer aerate «aenfibet ni* «

f
nT ïifir £,, * • l^' ,

fT a"bfre S^r
' bl

'

e {lt

Bon»n atfi, bcr einen W ««nfle »on Senftfe bcberrfa)t 3 ?*7 ne îbûr bie i& aâentt8*"^', J"
1*' 1" °r°M genf}er '

brerteé Aanapee, worauf «.te goliobânbe Itcgen, bTffcn êi? wtUfûrïfcb ait IL1,7 il" K* ..£"££"? "*" .*» f'i« "!*e

1>aè Cabinet beé QoUoxê.
tic 3Sorratb3fanimcr mi

au benufccn .fi. Cauben on Keincr 9?a*tttf*. tinté ein grojkr îifû) n, tiWC n IriSe^n VïftSfrJhI?„
n "£**' t* ,*

M8l«* aI* ^"^
feltfame ©egenftanbe, aua) «Ue Ain licgeïï aufVina?fcc";g^âuf"

9
oc"r 3frf«cu t umjcr'.

e*m, '» t,, fl
rt un » ûnt" c *W*e

<Sccne 1.

^fabfUa. £ucrr3ta. «Tûlombiltt. Seirn îfufsicfjm bc<î SJorfangê if] tic

ÎJùljiie feer.

52r». 1. Sttfrp&iicttptt.

©erenabe.

S e t i (tjinter bcr ©cene).

£er îag fenft fi* sur 9îub'! O ?ieb(i*fic bcr ©*ënen I

pavrc|t îu nictn?
Jlonim' unb er|'a)cin!

Sir gilt meut £offen unb ëe&nen.
Mube bringt bie 9ca*t,
£o* bie ©cbnfua)t maa)tl

3evbir wc&t fttbl ùber Die glutb,
£>od) bàiupft er niû)t ber l'iebe $Iutb!

S e r s e t t.

Sucrejta Côffnet tcMjaft tic stucitc £&fir rinfS).

Gine ©crenabe! ©itt baé mir?
©tilie I iporcn roir!

Sfabetta (ôffiift mit bcrfrfkn Si'HjaûiJdt bie Zfjût ImU , bem ÎJuHifiim
- gcvabt' gegenuber).

Ginc ©crenabe! @iU baô mir?
3cun bcnti, fo borett n?ir!

Golombtne Q>aiïett«Spiel tei bcrSÇûrtctÇW, bcm^uHir™ gerabc gegcnft&cr).

Gine ©crenabe! @ilt baé mir?
llnbclauf*t borcn tvir!

îilte ©ret.

$orcn wir! greunbtia) fcbau'n bie ©terne
Sort autf bcr blauen geme!

?>oren roir! 3a, bie golbncn ©terne
©ie bcrnebmcn bcr Sicbenben ©cbir-ur!

Ceucvcjia ifl O.tf bcr S8ii(,nc neben tem 2„* l; ^KU, unb CJotombinc lattfécn «uf bcr
©tftwcttt iIjvcï Sljiircn

,
|ie fcniun fidj nidjt fejfn.j

Su et cj ta (fût n*).

^ennt' i* ben ©anger nur!

3fabella unb Sotombtne cnïr fi*).

2Ser mag fo lieblia) ft'ngen?

Sucrejia.

3ft eé bcr (ïaoatier, fo jierli*, fémurf unb fein,
25et eifrtg une oerfolgf, aie roir

3ur Jlircbe gingén?

3 fa b et I a (fmibig fût fictij.

SBenn'ô mein ©eliebter roàr'!

Golombine Cftcnfo).

©oUt' ce Gartino fetn?

2111e Srei.
2)0* jeÇt oot aOen ©tngen
9tur atyt\am, roenn man boren roiU!

9îur ftiUe, ftiU!

3* bore nicbtë!

t ettO (^inter bcr ©ci ne).

Seb' mir! eé
i

ift umfonft! Wir tvinft tein giinftig 3ei*en!
©âge ntcin ^cr3,
mt £i$ ©cin ©*mcrj

55on Scincr îrctte nia)t irct*en«
9lul}c bringt bie 9caa)f,
©oa> bie ©ebnfucbt waétl

3fbbir webt tùbt ùber bie g-Jutb,
SDo* bampft cr nia)t bcr i'iebe ©(utb!

Die bret ©amen.
£*! i* fûbl'é, ber ©cfang
5Waa;t baô ^crj mir fo banq!

Pin tu ibin ! greuntlia) féau'n cic ©terne
jOort aué ter btaitcn gerne 1

pm ^u tbm! 3a, bie golbncn ©terne,
«te »crncbmen bcr l'icbcubctt ©dnvur 1

(«.c fînb oû-e Drci Mï bcr,utfam himAn gcgongu, unb bcgcgncn fief- r (c Ç ri6.)

3fabelta.
pa!

SWabamc !

G o I o m b i n c

.

Sucrejia.

3fabeaa !



ŒSKXwïaK

— 2 —
2Ule Srei (fît fi*).

Saé fù&rt bie bcrbei?

Çucrc jia.

Sfcr feib &ier? Sie! 2111e jreei?

G o 1 o m b i n e.

9?acf> nifincm .$f.àmincra)en ivollt' id) g?6n,

Seil bort fo mancberlci ©ad)en fiet>n

,

Unb ba ©ie nidjt fcltcn

©o langfam niia) fa)eltcn,

©0 follt' eé fo fa)ncll roie im gluge gcfcfccfcn,

Sie ©ie fcbn.

Sfabella.

Sa) ging binuntcr, um nacbjufc^n,

Samit bte 3?Iiuncn nirfjt trocfen fkbn.
Unb ba ©te nid)t felten

SDNd) naa)làffig fa)cltcn,

©o roollt' tcb fo getne bem SSorrourf cntgebn,

2Bie ©te febn.

S U C r C J t a (mit mcljr 3ui>erfidjt).

2tua) id) $aV ctvoaé bort tiacbjufet>n,

(Sie jfiflt auf bit 2!orrat()3fammcr)

Srum roollt ia) fa)nell bicr burcb'é 3tmnter ge^tt.

2lïle Srei (ffo fi*).

©o fann icb bei S?etben

Sen a$ertaa)t bcrmciben.

(laut)

Saé roir bicr rootïten, baé ift nun gefa)ebn,

Sarum lafit une gebn 1

(©ie Jiefien fi* aile brei burdj cinbere 2;t)iinn juriirf, nié burd> re-ctAc fif cingetrefen

fiiib*.); Uolombiuc bureb 3WfO«'* £l)ù'r, biffe but* bie ïl)iir redit*, l'ucrcjia burd)

bit ber ÎHHratMfamimr. DaS sNitcrm-U ber ©erenabe lâùt fi* auf* Ùleat bônn.

.©ie Meiben ftilm, um ju boreben, unb fdjlicjmi bie Saurai langfam Ijintct fid) su.)

21 II e S r e i (fie rcijjen bie Kjiiren fjajlig ttiicber auf).

Sine ©etenabe! ©ie gtlt roobl mir!

£ôren voir!

grcunblia) fa)au'n bte ©terne
Sort aué ber blaucn gerne.

£>brcn tv-ir!

3a, bte golb'nen ©terne —
©ie bernebmen ber vJicbenfcen ©a)»ur!

Soa) Me* fiiti,

Jtein Son, fein Saut!

OfakUa unb (Fotombinc eilen bon genfier jii
;

fie begrgncn fucrcjien auf'ô 9îcue unb
bteiben unberocejlid). iim Slugenblid bio ©djumflrnS.)

Çucrejia (serbriiflicï). Gi, febt boa), baé nenn' id) eine 9îeu*

gicrte! Sa fabrt ein ©d)iffer auf bem otanal ï-orùbcr, ober balt

tinter unferm genfter jufa'Uig feine ©onbcl an, unb bufa)! laufeit

fie beibe um bie Sette, roer jucrfi ben Wallon errria)t. — 3" bet

Stbat, ter ©cfang eincé ©onbolieré ift ettvaé 9<cucé unb ©elte-

neé — in 23cncbig!

3fabeIIa. Slber — eé flang boa; beinabc wie eine ©erenabe.

ïucrejia. Sine ©erenabe! SBaâ foll baé beipen* 3?ifi Su
ein 2>ià'ta)cn, bem titan ©crenaben bringtV Ocer b at 8raulein

CSoIombine irgenb einen Sbarmanten in ter ©tact, bem fie ge*

ftattet, unfer £aué in ùbeln 3îuf 3U bringen?

Solombine. 5Wabame —
Sucrejia. *Pfui ! baé tvarc unberjciblicb, ba î>ter im |>aufe,

auper etner Saute, bercn 9îuf man fo)onen fodte, ttoeb ein junge^

i!Wàbcf>en lebt, baé im dégriffé ftebt, ficb ju Ocrbeiratbcn!

Sfabella. 2lo> !

î u c r e 3 i a. SS>ie ! Su feuf^cfî bei bem ©ebanfen an eine Çxiiafy ?

3 fa bel la. %a, bei bem ©ccanten an biefe.

Çucre3 ia. Unb roaé finbeft Su baran au^3ufe0en? 3ft ber

£crr pantalon nia)t ciner ber reidjften Saufleute in Sologna?

3ft fein ©obn ?eIio nia)t ein ootlfommencr junger Sacalter, roie

fc-in ISater ftbreibt?

Sfabella. ^OTtin ©ott! bie 2>a'ter ftnb ^icrin nia;t unpar=

teiifa). ffir.é fotl ia) tjon cinem jungen TOanne benfen, ber gar

feinen Sffiillen bat? bem man iittr 311 fa)reibcit brauo)t, man babe

eine g™» fur ibn atiégefuo)t, uni fia) in aller ©ebulb berbeira*

tben 311 laffen?

?ucrc3ia. 3ft baé niebt ber 5?cu*eié eincé r>ortreffIia)en S^a*

ratteré ?

3fabelïa. ©agen ©ie r-iclmcbr, etner ©ctftcéfdbvoâ'cÇe, M
roc!a)cr ber Geborfain obnc allée 2krbicnfi ift. Sr ift unfà'btg,

etroaé 3U berroeigern.

") 9îa* bnn JHasierauîjtigc jic^en fit fid; burdi biefetben îljûvin jiivûdf, burd)

bic fie tffifjetretin fiub.

Çucre3ta. 9Jun, baritber roirft Su Sia; boc^ nia>t beflagen?

Gin 33ràutigam, ber roie ein Slutomat SlUcé tbut, roaé man roill,

ijt gar nia)t 3U »eracbten.

3fabella. 2la>!

i'ucresia. 3mmer ©euf3er! Scfcbà'ftige Sia)! ©tiefe, Iteé,

maa)e STOufif! Saé ir-irb »ielleid)t ben @ang Seiner ©ebanfeti

a'nbern !

3fabeIIa. Slenbern? 34» roitl nio)té a'nbern! 3$ roill un*

glùrflia) fein !

Sucresia. %a, bamit Su baé 9îerf)t baft/ Sia) 3U beflagen,

— bamit Su fagen fannft, man tretc bura) tiefe £etratb Seincn

Sîeigungen in ben 23eg, bie in ter îbat febr bernuufrfg finb.

Gin 33erbà'Ifnifj anjufnùpfen, — fern »on bier — in 'pabua, —
im Âlofter, o(;ne Siffen Seineé SSormunbé, — unb mit trein?

•Mit cinem jttngen 5Wenfa)cn, beffen 9îamen Su nia)t einmal fennft!

Sfabella. O, cr ift gereift »on guter Samilie, baé fiebt man.
(Sx ift 3U auége3eta)net in feinen ïlîanicren, unt 3U b"bfa), aie

ta& bieé nia)t ber gall fein follte.

Sucrc3ia. Su baft/ roie id) febe, rea)t tiel 3tii ge^abt, if;n

genau 3U betxa^ttn.

3fabel(a. O frei(ia)! SBiber meinen SBiUen. Qx roiû) ja

nitbt bon ber ©telle.

3?n>. 2. Sïpmanje.

3m ©a)atten ber aïternben î^auern,
Sa fab man fteté fa)maa)tenb ibn lauern.

©pat ober frùb,
(îx feblte nie.

Unb ©onntagé, îvenn ia) beim ©ebete
Saé Jîopfa)en ein roenig nur brebtc,

©0 tvar er ba.

SSic fa)lug mein £>cr3, roenn ià) ibn fab!

SWia) felber bcgritfjtcn am Worgcn
3Jur ©a)roermutb unb qudlenbe ©orgen.

3a) roar jerftreut, —
SLloH Sangigfcit.

Unb ftaitb feinem ©ef;nen unb Çoffen
Sie ^)forte beé «lofteré nid)t offen,

(auf baê Jperj jfiejenb)

©0 roar er ba.

©ein botteé ï^ilb bleibt fleté mir nab !

Sucre3ia (irunifdo. Saé ift fa ein ootlfommener 3îoman!

Sfabella. Ser aber ein fa)!ed)teé Snbe nal;m. 2la)! roo ift

tsic 3?iir ba ia) aile Slbcnbc naa) tem 2lngelué im Sa)lûffcllod)

tcé gritnen ©itteré ein barfùmirtcé S^illetajen fant, taé »on

feincr Çicbe fbraa)? SDîit a>ela)er greute laé ia) ce, ober biel»

mcbr lafen roir eé, benn eé ging r-on ^>anb 311 $anb unb et»

regte tie S3eivunterung ter gan3en Âlaffc! Saé roar fo liebené*

îvûrbig! Unb ber eé fn)rieb, jetgte fia) fo cbrfura)téooll, fo be*

fa)eiben unb jartfûblenb! 3n feinem leÇtcn Srtef fd)lttg cr mit

eine Gntfùbrung »or. — 3a) b^tt' eé nur annebnien follcn!

Sucrc3ia. SBaé bbr' ia)?

Solombine (fur fidj, lodjenb). Saé nenn' ia) boa) aufria)tig!

Sfabella. $a, bie glua)t ift boa) ber ©flatferci t, or3U3iebcn,

unb feine Zitbe i)vit einen biel boberen SSertb, aie bie Sicbe

cineé jungen 2*?enfa)en, ben ia) nia)t fenne, ben ©ie nia)t fennen,

ben fein ïïflenfa) im Ç»aufe bicr fennt, — ber »tellcia)t noa) ba3U

ba'^lia) ift! — 3îein, ia) nebm' ibn nid)t, iccnn cr bà'f>lia) ijt!

Sucre3ia. (Si, Su fcfcefi noa) 23ebtngungen auf Seine Gin*

roilligung?

Sfabella.

Sucre3 ia.

3fabetia.

SBenigftcné biefe eine!

Su enitbrft Sia) alfo?

3a, \d) embbre mia)!

Golombinc. Sa fomiitt ber £err Softor!

«gccite 2.

"îflurige. îït'r Z3 il !l t a r , meÇrert Siolen miter bem 2lrm. 3n ber £anb ^âlt

er eine 3'lafdie in S'rin einer Sarafine, bercn 3iit>a!t er untcrfucbt.

Sucresia. Gnblia) fiebt man Sia) einmal! âomm nur b«,
Su unrft erbaulia)e Singe bbrcn, Singe, tie »iellcia)t im ©tante

fint, etttaé Skivcgung in Sia) 311 bringen,, obfd)on eé nia)t leia)t

ift, Sia) aué Seiner gctvobntcn giil;llofigfeit 3U jie^en.

Sfabella. i'tcbcr -Çerr SSormunb! 3a) roill eé 3bnen crîlà'ren.

Sa) j>atte SWufîf gebort, — ta fani ta) I^icf/cr unb fanb —
Sucregia. Sa»on ift nia)t bie 9ietc! ffian fragt Sia) niebt,

îvaé Su gebort unb îvcn Su bicr gefunben baft, fontern man
fortert Sia) auf, 311 anetcrbolen, tvaé Su mir foeben mit fo

»iel fiecfbeit gefagt l;aft. (3« bem Settor) Su tvirft ce fogleia) boren.

<3u ouiKtta) sJ(iin, beraué mit ter ©praa)c! (3u bem ©oftpr) Su
n>irft eé fogleia) feben. — Su borft boa)?

1



Softor. £>e? Db i4 $ôre? Gi, ganjgfibij! (ï-or fi*, tic

giafrfje unterfu*enb) 3rod llnjfit ibfipen SOTobn, bcflillirtcn ?atti4 —
Sucrejia Cp SfaWTO. 9cun, mein grdulein ! ©inb Sie fc^on

ju Gnbe mit 3!>ïer Gntfd;loffen(>cit?

3fabelïa. O ncin, SWabame, bur4aué ni4t, baé »erfîcJ>cre

id) ©ie.

Sucre jia. SBartim bifi Eu bcnn auf cinmal fo juriicffmltenb?

3 fabella. 34 bin gar nid;t juritdbaltenb. 34 fagte —
Sucre jta. Su fagtcft?

3fabella. 9<cun bcnn, id) fagte: 23aé man aud) t&un mit!,

mcine ©effigie gcgen ibn roirb man nicbt anberrt! 34 rcerbe ifmt

trcu blciben, — fo lang id) fann.

Sucrejia (fi* nad& bon Soitor wenbenb). £>aft Su'é gcfybrt?

Soft or. Saé rear nid)t ùbel, rr-aé fie fagtc — fo lange fie

fann. SWctyr braua)t man fie aud; ni4t ju fragen.

Sucrejia. 21ber bon wern glaubft Su bcnn, bafi fie fpri4t?

Softor. SBom ©obn beé £crrn pantalon.

Sucrejia. Gi, nia)t bo4! 3>on bem jungen 2ftenfd>cn, ben

fie im illoftcr ju fatrna gefeben bat.

Softor. 2tba! bon — (fur fi*) 23ilfenfraut, Gifcnf;ut — 34
glaube, id) £abe etivaé ju fiel genommen. Senn id; fratt beé

©a)laftrunfc3 ©ift gemad;t \)âiie ! C®» P'Ht feint SSfofdje Kntt auf ben îtf*.)

Sucrejia (mit wadjfenbem siagcv). Sic! baé ift 2lllcê, roaé Su
3U fagen bafi? — roaé Du auf fotd>e Smperttnenjen antroorteft?

— Sabrbaftig, ftatt Si4 mit Scincn Srogucn ju bcfa)à'ftigcn

,

nad; bencn fein Sftenfd; fragt, bie fein îDîcnfd; roill; ftatt Sid; in

Seine 33iïd;er ùber sybilofob&ie, ©cograpbie, Slftrologic unb ber*

gteid;en abgef4matftci3 3eug i l< bergraben, — îvùrbeft Su beffer

t^un, Si4 um Sein £>aué ju bcfiimiuern , unb barin cinmal

£>err ju fein ! 34 wili nur gebn , bcnn bei Sir gctybrt fine

Samménatur baju, um nid;t cnblid; bie ©ebulb ju bcrliercn.

<3u 3f<iktia) 34 tt>ifl rocnigftené boffen, Su tbirft Seine ©cfiible

»or bem £errn pantalon, ber no4 beute mit feincm ©obne an*

fommen roirb, fiir Si* bc(;a(ten. 34 fage eé Sir boraué, Seine

Sibcrfpenftigîeit foll in 3ufunft fein fo tcicfctcd ©picl mejjr fcaben.

34 werbe fie f4on obne freiubcn 53ciftanb ju untcrbrûcfen tviffen.

— Saé Si4 betrifft , Golombine —
Solombine Cf«r lî*>. 34 roujjte roo^l, bie 3îci^e roûrbe au4

an mi4 foiumcn.

Sucrejia. Sa »4 gern nur fotct>e ^crfonen um mi4 ^abe,

fcie im ©tanbe finb, gute 3tatbf4lâge unb »or 2111cm cin gutcé

Seifpicl ju geben, fo magft Su geroarnt fein. 33ei bem crftcn

35erba4t einer 3"*riguc bon Sciner ©eitc, bei bem crften 21n=

jci4en, ba^ Su ^cfanntfd;aftcn auger bem £aufe uuterbdltil, fie

mogen fein, ivie fie tvollen, bift Su cntlaffcn. (3m su'sjiijm jum

Doftoo 214/ *»enn i4 nicbt fo fanftniiïtfcig mare — ivcl4c ©ebulb

muf) man mit Sir baben! 2Bcl4c (îngcldgcbulb !

<Sccnc 3.

lier Pulitur. 3|'abrlla. Culumbiiif.

Soft or (faner grau nadjHiiffnb). ©ie ift ^eute ni4t gut aufgelegt.

(Cîr fleljt WnU ju einem grofjcii ©*ron[, ter mit ^iden ottrt Slrtm angefûfft ift,

«vâljrent 3f«bet(a unb QsotombÙK mitten auf bem 2f)eattr jufûinmcn (prcdicn.;

Golombine (io«6«ft). 34 glaube rotrtli4, unferc ©egenroart

iat ibr cincn garftigen ©tri4 bur4 bie 9te4nung gema4t.

Sfabclla. Saé baé betrifft, fo fyàtte mit ibre Sajtbif4fn=

funft no4 bicl unangene&mcr fein miiffen, bcnn am Gnbe tvat

ex c$ bicllct41/ ter unter unfern genftern fang, um mi4 finen

2lugcnblicf auf bem 53alfon ju fcljen.

(folombine. SBie batte er benn unferc SBo^nung cntbccfcn

fônncnV — 3n einer fo grofien ©tabt!

3fabclla. Sie Siebe, fagt man, ma4i bie Çicb&abcr erfin*

berif4/ unb ber meinige ift boll Ginbilbungëfraft!

Softor (auf einem ©tuljle fiebenb, ift mit bon Crtmn ber ©eejenfià'nbe im

errante Sef^âftigt). Solombine, reid>e mit bo4 bie gîaf4e bort ber!

S O 1 m b i n e (bie, nacrent fie iljren 9îamen I;orte, i(;ren Sopf naeb, bem Dottor

I)iit(jen)«nbt I)atte, feçt il)r ©efpra'd) fort, ofjne ben 2Bcrten bee> Ecftoreï weitere £uf«

mertfamdit su fdjcnren). Uebrigenô ift 3^r ©eliebter ja in ^)abua.

3fabella. Jîann er mir nia)t biet;cr gefoigt fein?

Goto m bine. Gr foll fier) bcr^ciratbcn, wic ©ie mir fagten.

3fabella. Saé l;eifjt, man n.nll it)n bcr(;cirat(?cn, ivibcr fei-

nen SBillcn, — an irgcnb 3cmitnb, ben er nid;t fennt, ben man
il;m nia)t genannt l;at. £> iiber bie Sprannci ber Gltcrn, ber

SBormûnbcr! — 21ber er roirb ce? ma4fu, toie id) , — cr rcirb

rtein fageti, cr roirb ft'4 anberfe^cn, unb mi4 auffud;cn.

Softor. Golombinc, retc^c mir bo4 bie glafebe bort {)er!

(ïaffUbc Spiet, ivie scrîiev.J

3fabelta. 3a, er roirb mi4 auffu4en. $alt ! ba fa'Ut mir

ttivai cin, — e$ ift bicllci4t nur cinc Ginbilbung bon mir, aber

— 211$ icb geftern mit ber ©attin meincô 2>ornuintc? na4 ber

itird;c ging, glaubtc i4 ju bemerfen, ba§ unô cin jiungcr 97îann

nid;t aué ben 21ugen Itcp , unb ct3 fapien mir, aie tvcnn er e$

gcivcfen (vdre.

(iolombinc. Scr Gabalicr, ber an ber Gcfe beé St. SJîarcu^*

pfaÇcâ fi4 meinem Garlino nà'(;crfc, nacbbcm biefer mi4 ebcn

gcgrûêt l;atte?

3fabclla. Tiiét wafyx, ex ifl lnïbf4?

Golombine. 9?icin graulcin, icb febe nie cincm 3)îanne in'é

©cfi4t — befonberé fo cntfcvnt, — aber cr fdncn mir nid;t ùbet

JU fetn. (tieî roirb an ber Jpctuërtjûr gtflooft. îie beiben SKâbdjcn Ijorcften.)

Softor. 34 glaube, ci flovft 3emanb unten an ber îbitr.

Golombinc, fiel; boeb na4/ mein iïinb. (ïaffeibe épier, mie oben.)

3fabclla. Sie? cr ndbcrte ft'4 Garlino, cr ift bon i(;m ge*

fannt, unb Su n^ciyt mir nicbté 9td(;crc3 bariiber ju fagen?

Golombine. Wcin gràulcin, ce ift jroifd;cn Garlino unb mir

eine geiriffe ©bannung cingctrctcn, bie jebe 2lnndl>eruiig bon met*

ncr ©cite unntoglié niad;t.

3fabclla. 23irfli4? SacJ tjî cin roa^reé llnglùcf! (e* tuir*

roiibir()oIt gettopft.)

Softor (fur fi*). Qè f4etnt mir, fie ift gar ni4t gegangen.

3f ab cl la. 21ber — >vie fontint benn baô?

Go loin bine Ceint I^râne afrroêfncnb). Gr l;at mi4 ft^cn laffcn.

Softor (fur fi*). Gé wirb am beften fein, i4 ma4c felbft auf.

(6r gctjt ob.)

©cenc 4.

SfabcUa. (Coluinliinr.

Sfabella. SSie! Garlino?

Golombinc. 3a, ganj orbentli4 fïÇcn laffcn. Sctt er bie

Grbf4aft fcincuJ Onfclô angetreten $at, ber mit 3ucfcrtvcrf unb
Gonfttiiren Ijanbclte, ift bas? Ungcbcuer tin befien 3"gc, fein Grbe
3u berjebren — o^ne mi4. (iLSeimnto 3u'4t cinmal cin 2lnbcnfen

^at er mir bon ber 515crlaffenfa)aft gcf4icft. 214, mein graulein,

ti ift Gincr toit ber 2lnbere!

9îro. 3. (Sp«vlct«.

G o 1 o m b i n e.

2Bill une cin ï'c'ann fein Sciben flagen,
llnb malt une feiner ©cbnfua)t flagen,
©o l)ï>xcn iv-ir fi mit 33cbagen.
O, fur und lebt er nur!
ôa, fo lautet fein ©d;wur.

Socb ivie balb, acb! fann man fe^fn
Sort unb ©cbivur in Vuft benr-cben.

i)ictn, i fin, cin 2lugcublicf

S<n folrVcm ©liicf

iln'à'.ieit unb itlagfit!

, r.cin, iù biefes ©lùcf
(:; . SSugenbltcï,

$a$t uni :ioij i§m entfagen !

S>or )0 utHj'riitlM- j>Hutb,

2)id"v4cH/ leib auf ber £>ut!

Scr SWanncc ©cbivur bewdbrt fi4 nie/

Srum lobnel aua; mit ilntreu' fie!

Gr fpra4 ju mir: «Gugel ber fiebe!

„Sir ivfib' ict> iiicine giammcntricbe

!

„Seb mir! îvenn in) nicbt treu Sir bliebe."

C', une laufcbt' icb fo bang
Sem ©iienengefang!

Soct) er batte imcb bctogen,
Unb mein îraum >var balb cntffogen.

yicin, ncin, cin 2litgenblicf

Sijon folcbem ©liicf

Jtofiet îbrditcn unb illagen!

9ictn, nein, ift biefeé ©lurf

Gin ïlugcnblicf,

Vapt uni ftolj ibni entfagen!

SPor fo trtig'ni'd;er ^lutb,
ÏVaocl;eu, leio auf ber iput!

Scr Canner ©d;wur bcivabrt fid; nie,

Srum lobnet aud; mit Untrcu' fie!

©cene 5.

fortge. Per Poktor. £vosi 'îïriiger, einen;,mit Stumen-unb Sânbern

gefdjntûrftcn SBeibenloiS tjerein 6rinflenb, ben fie mit J>ilfe jweier, bur* bie .Çianbljabet»

fjifticftcn £ta'be traejen. SBJufit wà'tjrtnb biefet unb ber folrjenben ©cène,

Softor. Golombine!

Golombinc. $cxx Softor!

Softor. Sac3 ift fur Sia), mein Ri b, — baé gcl>t Si4 ait,

Golombinc. gûr :r>:cb, Çifrr rc '. ?
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©oftor. 3"/ ffit ©id)! 9ïad) ©ir fragt man,

G o 1 o m b i n c. 2Bcr ben n ?

©oftor. 9ïun, tic Çenfe. (<ï» M» w* SErâflcr «ntrrtcio jDiefe jwet

SWàlincr. (Sic 5Kufif beginnt.)

3>v eitet îrdger. @cb borffa)tig, unb bab 2(d>t ouf bit î&iir!

(Sic bamrlrn pToÇIitft bie Slnlrcfmbcn mit gclnit midi rimni ÎIugcnMicf titf gtilt«

Ijaltcnfl geljeimnifiDOÛ' Ué an'fl Stanaprej tort ntun (îc ifuc SSiirbe faitgfam niibcr.)

3fabeïta unb Golombinc (n,id> einigntt ©djweigcn). îDïcin ®ott!

5Ba>5 ift bcnil baé? (Tic ïrîget faVincn fid) rinin SlugcnMicf ju &tr«t&rn.

Ter Crrttc ftclit gpjjeimnifjtîou' balt ouf ^fabflfa, totb aiif Solomtinc, ivâbrcnt ter

Slnbne tin Softcr mit cinun Ï-Iicf biS (îiirbcrftiïntnifM bctr.iduct mit iljm mit ton

îlugen rointt, fid) ju cntfcrmn. ïiefer, ftreic tic butai SJVâbdjen, ficljt fie mit grofjcm

Grfiauncn an.)

©oftor (fur fi»), ©a<5 finb fonberbare îeufe!

Grftcr îràgcr (fci>r B^rimnifisoti). SWamfctt Golombinc?

Golombinc. ©aé bin id)!

Grftcr £râgcr. ©ann — ift etf fiir Sir.

Golombinc. 3&* ivrt Gua) u^a^rfcfccinlicb !

3meiter ïrâger. £) fetneSwegê! — 3m £>auc3 beS ©oftorg

îiritofolo! (33cn Softor nnfcijcut) ©aô mufî ber fein. — ©aé jrocite

$>auà linfer £anb, langé beé 9f tatto = itanalô!

Golombinc. 2(ber biefe Senbung — bon wem fommt fie?

SSifit 3br, maé ber tforb entbdlt?

Grfter îrager (sertraulid), mit Çeittrm, fdielmif^mt @efl<$9. 3*9^
fine SBaare aué cinent iïaufmannëtaben, mie c<5 fa)eint.

Golombinc (icbbaft). 2tué einem itaufniannglaben?

©oftor. SBtingt £id) baé auf bie ©pur?
Golombinc. JïaufmanneUaben? — Unb wober fommt e$

benn eigentlid)?

3 n> eiter îrà'ger (mit kemfcit.cn epict, n>ic oben). 2luê etner Sou»
tique mit 3udcrii?erf.

Golombinc. 2ln ber Gcfe bcô grofîen Sanaïeé?

Grfter Srâger. 3îea)ter £anb.

Golombtne (freubig). 2icb, bon Sartino!

3fabella. SJon gartino? — giebft ©u, er §at ©icb niopr

bergeffen !

©oftor (fireng). Sarlino ! ? 2Baë ifïê mit bem dartino,

SWamfeO?

Œoïombine. ©aé fommt bon garlino!

©oftor. ©u eïbattft ©efd;enfe?

Srfter ïrdger (feife ju U'olcmbinc, ir;r cirirrt Sricf iibergetent). 9ÎOC&

mebr! — ein Sillet, baé io) 3bnen bcimlid; ùbergeben foll.

©oftor. Unb Sricfe?

Sotombtne (lie lait r«W taé Siflct in 3fntc«a'8 $anb gteiten). 3a) ?

SStiefe, $>crr ©oftor? 9îein! @ie feben yal (Mon f)6rt im 3immer

lintô flingcin.)

©oftor. ©titt jcfcf, mein ^inb! ©u fotljt mir fpâter ant*

worten ! 34> tiorc meine grau.

Sofombine. ©ott! SWabame! SBenn fie bërte

—

3 fa bel! a. SBenn fie ben .ftorb 1)iex fanbe —
Coïombine. Sîacbbem, voaê fie mir borbin fagte — (3" tm

Snïgmi) Wafyt fcf;ncfl, baf 3br fortfommt !

©oftor. ©o gebt boef; !

Gotombine. 3cb n?erbe Gucb bejabfen.

©oftor (iijnm feinc iBBrfe $m«crfcnbx ©a ift meine 53orfe !

Golombine. mafyt (îud; auê bem ©taube!
2tUe. 3ietten »»ir une! (Gotc-mbinc fiic^t mit ben îtîgetn burdj bic

Sljiir, bie nad) ber ïrippe fiiljrt, Sfabctta unb ber Eottor burd) bie £l)ûr lin(«, trt

ter britten ScuIijfeO

@ccuc 6.

ÇtXCttiia, bann §tlio.

Ç U C r e J i a (tritt burd) bie ïljûr Iint« ein , bic bem ^uMifum gerabe gegenûber

fleot, unb rufto Solombine! — ©ie ijt bod; nie bei ber £>anb! (55or

|i<6, nad) cirngem 9!adjbcntin) gùr Wen mupte nur bie ©crenûbe fein?

unb welo)e 2lbfid>t fonnte ber junge ÎVenfcb baben, ber une gefient

nacbging? 3cb glaube nie irgcnb 3cnianben baé 3tea)t gegebea

gu baben, ftrafbare ^offnungen ju fcbôpfen. — ©ott fei ©anfl
mein Sctragcn — (fie ûbtrTegt cincn stugcn&iico ©er junge 5Wann ift

gan3 bùbfd;. Gr fa>cint fcbùtètcrit, unb bie ebrfurd;tê»oUe Gnt=

fernung, in ter er fin) bielt — (fie fïe$t ben ficrb) ffiaé ift baé? Gin
jîorb? Gine ©enbung an une? — (aie r)ebt ben Xtdit ouf unb (tôft

bci'm |!»nbiid 8iiio'« cinen edjrei ûu^ Gin 5Wann! 2Ber finb ©ie, meia
Çerr? Unb road fuu)cn ©ie bier?

3îro. 4. SIric.

e c I i o.

îiebe! fiebe!

©icé ift mein 3iuf id 2ag unb Sîacbt.

îirbe! ?irbe!

2Bic ttef embfinb io) ibre 2)îad)t!

?iebe! i'iebe!

9îur fur fie ftoy-ft biefc 33ruft!

(mit tinbifdter Srcute)

©ie ift SEonne, fie ijt ©d)merj, fie ift .Quaï, fie ift 2uft 3L

Sucrejia. SBer finb ©ie benn?

8eli0 (mit leibcnfdjnfttidier ÇeftiglciO.

O laffen ©ie bie eitien gragen !

ïtfein t'eib nur mbgen ©ie beflagen!

Çucrejia. ©od) —
Selio.

3e|Jt feine ©bfbe mcbr babon !

SESarum id) fam? — 3d) fagt' ei febon.

Sucrejia. 9lià>t boa), mein Ç>err.

2 e 1 i (crfiatint).

SOÎein Rimmel! 2Bie?

3d) fagt' eé nirbt? — ©o bbren ©ie!
Çiebe! îiebel

©ieé ift mein 3îuf bei îag unb 3îad)t.

îiebe! Siebe!

Sic tief einbfînb' id) ibre !Kad)t!

?iebe! Sicbe !

3îur fiir fie flobft meine Sruft!
îiebe! ?iebe!

©ie ift SBonne, fie ift ©d)merj, fie ift Cluaf, fie ift SufU

Sucrejia (fiir fïdo. ©aé ift ber Sabalier, ber une nad)fd)Iia)..

(faut) SJÎcin £err, biefe 2trt, bei ben Seuten einjutreten, — fid)

auéjubriiden! — ©ie mad)en mir bange, mein £crr.

Selio. ©aé wunbert mid) nid)t, Sliabame. — $a, iâ) bin ein

ferfer junger fWcnfd), ber StUeé fur ertaubt batt , um feinen ^wed
ju errcid)en, — ben fein |)inbernif juriirffcbredt.

Sucrejia (fiir fîdj). 2Be(d)e Seid)tfertigfeit ! 2Ma)er Ungeftùm!

Selio. 3d) fyabe, beinabe fur nid)té, einen 2J?enfd)en beftod)en,

ber 3bre SBobnung fannte — unb mit ferfonen biefeé £aufeè in

SSerbinbung ftebt. Gr brad)te micb in biefem SSeibenforbe Çettin,

er 1)at mid; erbebirt, rcie irgcnb ein faîtt — aber tvaé fiegt mir

baran, fur \va$ id) gatt! ©ie £auptfad)c tvar, in biefen îburm

einjubringen, ber meine ©eliebte einfd)liefît.

S u c r e i i a. Sflein £crr ! (ffir fid>) Gine botlftdnbige Siebel

crflarung !

îelio. SBaé id) mir borna^m, tvar, biefcïbe Suft mit i^r ein*

guatbmen, — fie ju feben, — fie au entfubrcn.

gucrejia C»»f ©djrecïm). Wlein $m !

Selio. 32id)t fo laut, 5Kabame — id) befd)rcbre ©ie !

Sucrejia. 9îun benn, — nein, mein §>err! — 5Wan ift nia)t

ungebalten, — man jurnt 3bnen nid)t. Serubigcn ©ie fid) nur!

(fur fi*) SBeid)e Ucbcrfbannung!

Seti-O. ©ie tntereffircn fia) atfo fur mid)?

îucrejia. Gê fei 3bnen genug, ju roiffen, bag id) bie ©acbe

gebeim baltcn, — baê id) 3bnen fogar beifteben tperbe —
Selio. D, tbeure ©ame!

Sucreiia. Um bon bi« fortjufommen.

Selio. Saé meinen ©ie?

Sucrejia. ffîie ©ie f>ereingefomntcn fïnb. 3d) laffe ©ie an

ben £)rt bintragen, ben ©ie mir angeben werben. Mdn 5Kenfcb

foil erfabren, baf ©ie bi« geivcfen. ©aë fa)n>ore ia) 3bnf» bei

bem £aubte meineé ©atten! ©teigen ©ie ein!

Setio. 3n ben £orb ?

Çucrejia. ©d)neU! ©teigen ©ie ein!

Çetio. 2lber, — SKabame, ©ie wiffen nid)t, mie té barin.

ift. 9San mujj fia) jufammenfrùmmen, mie ein S:afd)cnmeffer.

Sucrejia. ©ie merben fia) fa)on 3U bcïfen miffen!

Selio. SliemaM!

Sucrejia. Gâ ift fein anbcreâ 5DZitteI. — Sffienn man ©ie

berauégeben fa'be!

S cl io. Stbcr, i^ roitt Çin bleibcn.

Sucrejia. |>ier blciben! — 2Bie fonnte er fid) nur fo etmaé

einfalien laffen? ©enfen ©ie an bie ©amen, bie ©ie lieben! —
an ibren Sîuf!

Selio (mïf)ert fid) it)0. 3a) benfe nur an meine îiebe, — an bie

einjigc ©elegenbeit, bie fia) mir barbietet, um — (et tritt m ganj na^c)

S u c r c } i a 0> <>a @d)r«faO. ©teigen ©ie binein, mein $crr ! £>ber

id) rufe — ia) fa)reie.

Selio. ©d)reien ©ie nid)t! Um ©ottcémiUen , fd)reien ©ie

nid)t ! SEenn ©ie c3 buvd)aué mollen — (<ît ficigt in ben Sort, Weitt

ttjtrfieçen. Ma* einigem <Sd;rocigen) ©ic finb graufam, îWabame! 3Kia)

fort3ufd)itîcn , — unb ba brinn — (8r ftt&t piôçiid) n-ieber »cr i^.) ©a

©ic mid) boa) fo leicbt gliidiid) mad)en fonnten!
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Suctcjta (mit OBiirbe). Sïïein £err!

SeliO. ©0 ltlag'd tenu fein! (@r fictgt ton Wfucm in ben Korb, jieljt

tann cine flarte auS feincr îaf*e unb ûbergibt fie ifjr.) £)abcn ©ic bie ©Ùte,

mid) an btcfe 2ibrcffe abliefern 3U laffen, — an ber (fcfe beé grofkn

Sanalê.

Çucrcjta. 3a, mein £err!

Selio. 33or 2lllem tragen ©ie ben Seutcn gcfà'Higft auf, bafj

fte mir bic pfie niebt fo boa) baftcn, mie fie eé bci'm £ief)crtragen

gctban baben.

Sucrera (ben Decfct fdjficicnb). ©ei'n ©te ganj ru^ig. 3d) merbe

bafiir forgen. 3d) will bif ?eute felbfi bofen. (Sur fi*) £> mfin

©ott! mêla) fin 2Iufttitt! rctlrt) cin 2tbenteuer! roelcbe Çicbe! (Sic

gef)t lebfj'aft bur* tic îfjiire ter Sorratrjcîfammer, roc[*e offen bfeibt.)

©cette 7.

|TfUfJ affein.

(Gr fleigt auf'ê 9?cue aue> feinem SDcrficcf.)

3a> fott bon fcter fort, mie td) gffommen bin? O&ne fte ge=

fproeben, obne fte gefeben ju baben? — ©eborfamer Siener!

9îfin, ndn! SarauS roirb nicbté ! 3* werbf ja roobt ffwaâ

finbfn, maé meine ©telle ba trinn cinnebmen fann. Sa ift ja

gerabe bif 3?orratbéfammcr ! — 2(b, berrlia)! îellcr, ïafelge»

ftt)irr — tyerrlid)! l;crrlid)! (Cr m'mmt, »a« er beseidmet, unb fcfct c« auf

cincn ficinen îifd) neben bem tfanapec.') II n£> bier — (cr blieft auf bfn £ifd) tinté)

SOUtfiUfn ! (Cr nimmt bic Cîaraffc unb bic gioten, bic ber Doftor (jingeficttt f)at;

tjà'tt bann btôçti* inne, in bem 2(ugenblirf, ba cr fie in ben Stoxb roerfen roi((.) SBenrt

taé abtr bci'm Sranêport gegen ffnanber ftofjt ! (Si bmritt bic

OiMiotÇel unb bic Sûcjet auf bem RaiMpee.) £>alt ! ^Otp tauffnb ! 93iid)er !

(@r trà'gt bie Saraffe unb bic gioten, bic er tiâtt, fotvic bic îetter in bic SBorrat^tam*

uur unb fditicfjt bic Sfjiir ju. ÏHinn lauft ev \» bai SMiéern, bie auf bem ffanapee

liegen.) Saé tvirb'é tbun. i'af? fcf)n I
— ^(utard) in Ouart! ©e*

neca, r>olljMnbig! Sic ^f;i(ofcp(;ic <)Mato'3 — mit ben îbieren

bf^ SlriftotelfÔ ! (<ïr roivft a((e biefc 2?ûdicv in ben ftorb, unb enfuit bann bie

ednvcrc beffeiben.) «Wan ivirb ben îaufcf) niebt nierfen. 3e$t fommt

nur, unb ïaÇt ben Rxam l;in>vegtragen , wann i(;r tvoUt! — Qi

mii^tc ja niebt mit rett)tcn Singcn 3uge(;en, roenn eé mir niebt

gclange, fin bfqucincreô ïcrftecî, aie biefeô &ier, im ganjfn .^aufe

ju finben, ober bic ©cticbtc aufjufpùten, son ber man mid) ge=

trennt t;at. (Cr fieV fich um, burd) lvcld>e 2I)iir er gehen fo!( unb eiitfditibel fid)

juteçt fût bic jur linfcn ©cite, roetdje bem $ubli(uin gevabe gegenûbet flcl)t.)

©cenc 8.

CTolombine tritt befjutfam burd) ben Jjîintergvunb cin. Epater ÎU' r Polltar.

dolombine. SWabanif ift nitt)t mtbr ba! — Snbfio)! — 3*
$abf nitt)t etnen ïropffn SJlut in bfn Stbtrn ! — ffîaë roirb fît

gffagt babfn, aU fte biefeô ©eftbcnf meineô Sariino bemerfte?

§>a, jeÇt nur ftt)nell! SSBenn fie ce niebt gefeben bat — rafd) ba»

mit auf bie <S«itt, ba Ce nOd) 3fit ift. (Sic fudjt ben Sort gegen bit

SScrratljéfammer fiinsujic^en.)

©OftOr (cintretenb, »or fi* fan). 3*) gfailbe, té Wax CbenfO gut,

baf id) ging. (Gr roirb Sotom6inc gewaijr) SOSaé gibt ce, mein Sinb?

2Baé mad)it S)u (;icr?

(Solombinc. ©ie feb>n (ê ja, ^)err £oftor! — 3cf; mbcbfc

baô fortbringen. SKenn SSabamc ben &oxb gcfe(;cn ^at, fo bin

itt) bertoren.

Soft or. Sa $aft ©u'é nun! SBarum cmpfdiigft Su cud)

©efcbenfe?

Solombtnf (bic fid; mit bem Sor6 bergebencî abmiibt). ©tf fotïtfn mir

lifbfr Çelfen, $>trr Softor!

Soft or. 3*)? 9cun tt?a^rÇaftig, baô Wâf furioé! — S3ft

allf bem bafl Su 3tfd)t, ibn 311 »erfterfen, ficf;ft Su? Gë ift ffûger.

©ic ift fine bortreffïicbe grau, meinc Sucrejia, — aber — unb

bann — bieémat bifi Su im Unrecbt, mein 5ïinb — 2Bie Su
fagft, baé «tûgjtc ift — (er fà'ct bm iîorb fatrcio Uf! 2Saé ïfuftt ift

bfnn ba brinn!

6olombinf. 9îun, Siêcuitë!

Softor. S!Sa^rfd)finIid) in gorm bon 3iegeffictncn.

Œotombinc (mit bem grôfîten ©direrfen, a!c> fie bic 2(;ûr ber SSorratr)*^

fammer ôffneo. SJcabame fommt burd) bif 3Sorrat(;gfammcr!

Softor (ben Sorb loétaffenb). Sîringe ba<3 trgenb tvof;in, mein

^inb.

(£0 font bine. 21a), §>crr Softor, bertaffen ©ie mid) nid)t!

Softor (fommt iim'irf, um itjr ju fjctfcn). Slbcr — ba finb ivir fd)on

in ber Aicmmc! SBo(;in benn bamit, meinc ïoa)tfr, wobin bfnn?

Sotombinf. !Webr tinfë, gf^tn ©it bod) mebr linfë! ©it

fommen ja juin genfer!

Softor. ©faubft Su? — 583ir rootlcn i^n babin ftcDen, auf

ba^ ©cldnbcr beé ^alfonij.

Solo m bine. Sr ift ju grof, er roirb ba nid)t batten.

Softor. Sir roerbfn bann baé genficr jumaa)fn.

Solombinf. Sif ïbiir gebt auf!

Softor. ©0 ge^ bod) fcbnctïcr!

Solombinc. Sa fommt fie fd)on !

Softor. $eb auf! — £cb auf! fag' ià) Sir. — £ôber! —
3" ttict! Q)ik bOd) 3ld)t! — SSiel JU bod)! (Der Sorb ftiirjt iiber bie

Satufirabe in ben flânai im SlugenMid, ba fucrejia eintritt. Solombine bleibt ttnbe*

roeglid) auf bem 5>la|)e, n>o fie eben fiant ; ber ÎJoftor, vcrlcgcn, geljt feiner grau mit

ciner licbcnô'roûrbiijen unb ladjenben îWicnc entgegen.)

©cene 9.

fortrje. Çatreiia.

ÎUCrcjia (burd) bie ïtnïr ter 3Sorrat()é(ammer cintretenb). £einf %X&'

gfr ! unb biefer junge 2)?cnfd) ! (Sic bemerft ben Dortor) 3Jîein 5Wann !

Solo m bine (fur fî*). îWfint armen Siécutté!

^UCrejia (mit ter grôfjten SScrtcgcntjeit , nact) einem Stugenblitf bec. Eti(I>

féweigens). 5D?cin greunb, id) gïaubte Sid) auf ber ^romenabe.

Softor ((eHjaft ber î^i'ire jufd)reitenb). 3d) roitt fben ge^cn.

Sucre^ia (feb^aft). SSfrlafi mid) nid)t! (Si* berBcffernb) Obtr

bifllfid)t, nfin! — Su baft 3?fd)t! Se ift fitr une Stttf beffer.

(SBà'^renb biefer SBortc r>at fie ben Sopf nad) ber Steffe Çingercenbet, ruo fi« Sctio

gefaffen ^at) Sr ift nid)t mebr ba?!

Softor (fur fid>). ©ic Çat nad) bem ^Iaf3e f;ingefeb>n.

Çucrcjia (fur fi*). Sr ift niebt mebr ba! © mein ©ott! burd)

roettbc 2bûr ift er benn binauêgcgangen?

Solombinc (icifc). ©ie batte i(;n gefeben!

Sucrejia. i8erfd)w>unben ! 2Bcnn cr im £>aufe berborgen

Wdrc ! Sin fo unterncbinenber junger SDÎcnfd) !

Softor. 3d) roerbe in einigen ©tunben nneber Çier fein.

ÎUCrejia (Wf* erf*rorfcn). SSertafi mid) llicbt! (giir fi* nad) cinigem

Scbroeigen) 3a '•
— Se ift beffer, id) geftcfje 2(Uf^. Se ift mdne

spftia)t. (Caut) !Dîfin grtunb — id> rofifj niebt marum, abtr id)

fùbtf beute 3tbfnb baé 2?fbûrfnifj, Sid) um mid) ju babfn, —
mit Sir ju pfaubfrn, — id) babf Sir ctwaô ju fagtn, — Su
bfmerftcft bicr »ielleid)t —
Softor (fût fi*). 3îa, nun fommt'é!

Solombine (fur fi*). 3d) fatle in £)(>nmad)t!

Çucre3ia. 3d) weifi niebt, mie er berein fam, id) fd)mbre

Sir, — aber eé roar an biefer ©teût —
Softor. 3a!

Çucrcjia. Gin Roxb —
Softor. 3a!

Çucresia. Su roirfî ibn bfmtrft ^aben!

Softor. 9îein — tê ift fonberbar — nein, unb Su, Sofom»

bine? — Itcbrigene? — meinc ïiebe greunbin — ift ee3 ja etroaé

febr Unbebeutcnbeé — ein .Sorb!

Sucre3ia. 2(bcr ber 3n£att —
Solombine (fur fi*), ©ic fjat i^n aufgcmad)t !

Softor (fur fi*), ©ie f)at bincin gefeben!

Sucrc3ia. Srinnen mat — brtnnen roar cin 5OTenfd)!

Softor. SBic?!

Solombine (im r,5*ftcn ©rabc erf*,ro(fcn). Silt SWenfd)! (3um Softor)

^>orcn ©ic, £err Softor, cin 9Kenfd)!

Softor (fi* jum Saécn jiïingcnb). 3a? — 216 t>op ! Sin febcn»

biger?

Sucrc3ia. 3d) fyabt i^n gefeben, id) $al>e mit ibm gefprod)en!

Sr ift bor meincn 2lugen in fein SBerfietf mieber binein geftiegtn.

(Sceuc 10.

forijjf. Jlfabella.

3fabftta (ju Gofom6me mit ber Iebfjaftcfien greube). 2id), Solombine !

ïiebfte Solombine ! Saé Sillet ! 3d) babc eô gcfcfcn , id) rocifi

2lUeé! Sr ift eë!

Solombine (leifc). Sffiet?

Sfabclla ((eife). Sr! 9)? ein ©cîiebter ! Sr ift f;icr !

Solombine ((eife). Ç>ier im £>aufe?

3fabella (Wu). Sr ift auf bie brolligfte Scife ljercin gefom»

men, — in jenem Sorbe.

Solombinc (auffdjreicnb). Ça!

Softor. 23aé ift Sir benn?

3fabella (son unrui)c um fi* btidcnb). Saô ift fonberbar, — id)

febc ibn nid)t mcf;r.

Softor. ©ebj fort, fag' id) Sud)!

2
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Çucrejia (fufc jum »»fh»o. 9J?ctn greunb, ia) fa)tt>ore Sir, bafi

ta) burc^aué nia)t nnifttc —
Softor. ©o gebt boa) fort, ta) votll atlein feinl

Çucrcjia (im SortflcÇm). 2Bo mag et fia) nur t-erborgen baben?

3fabella (fur fi* im Jibgctun, iwinrnfc). 2ta), mcin ©ott! roaé ift

aué ibm gen>orben?

<5ccne 11.

(tlolombine. JJcr Pohtor.

Softor (citig). @c^ jum genfter, fcbnetl, unb ficb binab. —
33tcttcia)t fonnte cr febnMmmcn!

Golombinc. 3a, £err Softor! — 3a) Me nid)tô! Gr rotrb

untergefunfen fetn. — 21a;! rcaé roirb baé grdulein fagen, roenn

fie eS erfdbrt? ©te bing fo febr an ibm!

Soft or. 2ln roem?

Gotombine. 9îun, an bem jungen Sïïann, ber — ©ie reiffen

ja, ber îiebbaber bon ^3abua!

Softor. SBaê roetter?

Golombinc. Gr ift eé ja, ber —
Softor. SQSex? SSaô?

S O 1 O m b i n e. Ser — (fie niai)' baé 3fiajcn Veê £inuntcrftiirsarô) in

ben ilanal —
Softor. 21b. U^l
Gotombine. Gr ift eé, fage ia) 3bnen. Gr batte ben Gin*

fatl, fia) erpcbiren ju ïaffen.

Softor. 9cun, cr ift erpebirt. — ©eb je£t !

Golombinc 2trmeé grdulein ! 3efct îann fie mit gutem ©e*

roiffen ben Slnbern beiratben, benn fie ift SBittroe!

Soft or. £eiratben? 3efct rodre mir'S gerabe um eine £od>

jcit ju tbun ! Ser £crr pantalon unb fetn Solpel bon ©obn
fomnten eben recbt!

Solo m bine. £crr Softor, fonnen roir roobl barum »or ©e*

ria)t gejogen roerben?

Soft or. 9îctn! Su reirft feben , bafj man bie îeute unter*

taua)en ïaffen fann, obne bafj — Su bt'ft eiujig, Su!
Gotombine. Um beé £immels5 roitlen, roenn unô 3emanb

gefel;en bat!

Soft or. ©ebrocige boa)! Saâ ift nta)t mbgtia)! — Su maa)ft

mia) jittern ! — 21ber — eé ift nia)t môglia) !

©cette 12.

fange. £elta.

Selto (fît (i«& Wm Gintrctcn). Gin fonberbareé f>aué ! SSon oben

lié unten nia)t ein ©infela)en, wo man ficb serbergen fonnte.

2iua) fonnte icb niebt entbecfen, roo bie — (6r toirb uiôçii* ten Xottor

unb CEofomWne gcwatjr) O JV>eb ! iû) bttl gefangen ! (<5ie Mtn fi(^ atte brci

»oU Grfiauncn an.)

5îro. 5. Seriett.

? e I i O Onit ticbcn6roiirtiatt ÎRicne grû^cnb).

SWein f>err!

Soft Or (fbenfo).

5Wein Çcrr!

S e l i O (ebenfo).

!Dîein |)err!

Sof tor (fût fia)).

2Bie jum -penfer fommt ber SKenfcb bierber?

ÇeïiO (fur fid)).

Sorfcbenb blieft er nacb mir ber!

©ein ©cfiét flopt gura)t mir ein,

3a, ber SJormunb nntfj btcé fein!

(Ct grûfjt son ïîcucm ffljr grnjiëS.)

SKcitt £crr!

Sof tor (cknfo).

SWein $err!

Selio (tMnfr).

SJÎein $err!

Sof tor (iinflctulbia).

5Wein Çerr!

îetio (fur fïdO.

Gnblicb fommt auf mia) bie 3iebe !

Œ o I o m b i n e (si»" Doftor).

Sicfer 37îenfa) ift gar niebt btobe!

S o f t o r.

©ie reifen n>obf, unb fommen bon — wober?

(Tolombine.

Sobl auô ben SBolfcn fo bon ungtfâ'br?

l' e 1 i o (fût fi*).

O web! 9cun fteb mir bei, o ©litrf!

Senn je|jt fommt ber fritifa)e 2tugenblia\

Sof tor unb Solombine.

©0 fprea)en ©ie ! ïrttt man bei 3emanb ein,

@efa)iebt'é am3 ©rûnben,
Sie leia)t Gntfcbulb'gung finben

,

Sie$ roirb ber gall roobl aua) bei 3^nen feinV

S e I i (Mi btrlegcn)

.

3a!
Softor unb Gotombine.

9cun?
îelio.

©eroifj, baé rdum' ia) ein!

(îDiit fùrjncr 3uBcrfid)t)

ÎOÎein Çerr, ©ie finb im ganjen Sanb
21Iô roetfer Wann befaunt,
Unb ba ia) einmal ©ie gefebn

,

Jlonnt' ta) niebt fo »orûber gebn.

SoftOr (If ifc ju «otombine).

(Solombine, Gotombine!
SBcnn'é ett»a ein ©auner ift?

Gotombine (ebenfo).

3a, bieé 2luge, biefe ?Wienen
Jîûnbcn ©a)laubeit, îrug unb Stft!

Setio (fiir fi*).

D, ia) bringe auê ber ©a)tinge
©lûcflia) mia; bura) WMb unb îift!

Softor unb Gotombine (fiir fi*).

Gé rrgt fia) I;icr

SSie Sura)t in mir, —
3a) fùblc feinetroegen

SOTta) dngftlta) unb »ertegen.

ÇeliO (fur fi*).

3û) gïaubc febter,

3bm ba ngt Dor mir, —
Gr fiiblt fia) meinctuiegcn

©o dngftlta) unb »er(cgen.

Softor oïnfifm*).

©ie baben mia) gefeben —
Sie foll itb bai OcrftebenV

Selto.

3e^t, roo 21benbliiftc roeben,

SBolIt' ta) bura) bie ©trafîen geben.
sPalaft unb f>aud
3Jimmt fa)on fia) aué,

SBenn ber 5Konb mit bïaffem ©trabie
©ia) be)"d)aut in bem banale!

©o fcbfenb're icb fort

iBon £)rt ju £)rt.

2(a), mcin petx , — bie 5îaa)t —
(cr rt'eiff ni*t, waé cr fagcii fotl)

Ser 5Konb, — ja, ber ïtfonb unb bie Sîacbt —
Sie 9?aa)t ift febr foctifeb!

SoftOr (iingcbu(big).

Ser Wonb unb bie 9iaa)t — unb fuq!
5Wein -&err, ©ie faben mia) —

Sclio (fcft).

3îun ja!

Softor.

2Bo benn?

?eli (mit ben Stugcn fudfjcnb).

Gi nun — auf bem Salfone ba.

Softor.
C ©ott!

G o 1 o m b i n e 0«m Doftoo.

2lué bem 21uge, aué ben STOicnen

©priebt ber 2ivgtvof;n flar unb laut.

SoftOr (jilicnic).

Gotombine, Golombinc!
21a), e<5 fa)attcert mir bie -^aut!

Selio.

3d) entfprtnge biefer ©a)linge,

Sa i<b metner l'tft vertraut.

Softor unb Golombtne.

Qê regt fia) bier

23t'e Suro)t in mir, —
3a) fiible feinetroegen

SKid) dngfttia) unb balegen.
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Setfo.

3a) gfaube fcbicr,

3bm bangt ter mir,
Gr fiibtt fia) mcinctir>egcn

So àngftlia) unb ttcrtcgen.

(Cr fdtrcitct fcct iibcr tic Sii&nc, tan t$cnjîcr 511.)

G I m b l n C (Icifc 511m Eoflor).

Wlcin -Çcrr, r-crtoren finb mit!

Sein fiifilia) Scfcn, glaubcn Sic mit,

3ft nicbtS atë £cud)elci !

©iefer 5Pîcnfc^ — ijt »on ber ^olijci!

(îclio, turd) bie 21rt, luit mon midi i()m fïe!)t, frcumufjigt, jieljt fîdj îiad) ter £Iiûr

im $intcrgrunbe jiiriitf.)

25oftOr (il)m ton 2B«) ucrtrctenb).

Slîcin £err, Sic fommen niebt binaué!

Gotombine (corni'o).

îTOctn £>err, Sic bteiben bicr im £aué!

©oftor.

Ser Sic finb, — 0, baé ijt Ieia)t ju feben !

S 1 m b i n c.

Unb n>o&in Sic geme mccbten geben!

S Ctt O ((ûr fie».

£> roeb! roie fomm' ia) ba beraué?

(Çr ivitt cntfltcljni.)

Soft or une Gotombine.

9îcin, ncin! Sie fommen niebt binaué!

Çclio (sitternt).

SNtin £crr, laffen Sic @nabe fur 9îea)t ergeben!

£aïten Sic fein ftreng (iScricbt!

SUIed nnU icb gem gefteben, —
2lcb! cin Dcaubcr bin icb niebt!

SNcin i>atcr ift fa iveilbcfannt,

Unb Çclio rocrb' iâ) genannt!

©oftor une Gotombine (itaunent).

Çctio! Ci une?
So bcijkn Sic?

? c 1 i 0.

3a, ber Sobn
SBom £crrn pantalon!

© f t r unb S 1 m b i n c (»oa greube).

2(0), mein £crr Sclio ! 3d) freu' micb, Sic 311 feben!

23erjety'n Sie ben Gmpfang! GS ivar ein SeiiJocrfteben !

8 c I i 0.

3a, ta) bin Çetio, fo tvie Sic mia) bicr feben!

Gotombine.

Sie fonnten ivir friiber verta^tig Sic finben?
©ie 3wctfcl cntfebivinbcn!

Sitlfoinmen in unferem §>aud!

S c 1 i (fur fi*).

Grfi febien ibr Scnebmcn mir Sturm ju berfùnbcn!
©ie Solfen entfcbttunbcn

,

©aé Setter fiebt freunblict) aué !

©oftor unb Goto m bine.

îraurig febeinen Sic noeb!

S c I i 0.

9îcin, icb tad)e bor greube, baô febn Sic boa)!

G 1 m b i n e.

Sie ocrïaffen une nie!

Sebr fetirt ivcrbcn Sic!

©oftor.

Unb ans biefem SogiS

Sirb cin Gbcn fur Sic!

G 1 m b i n e.

Itnb bei 3brcr ©etiebtert

giïbr' id) geme Sic cin!

©oftor.

Met?, tt»a$ Sie bicr fel)cn,

Soit 3î>r Gigcntbum fein!

S C l i (ftiiunciib ffit fier)).

Umgcïi>anbeit ft'nb fie,

3a) begreife niebt, rcie?

3enc iv-ilt mia) fetiren,

3"ï (iiclicbtcn micb fu(;reu!

•0, id) nnlligc cin,

Scnn'é niebt anber^ fann fein!

G 1 m b i n e.

3a, Sie widigen ein !

£), wie folt und ba<J freu'n!

S et t Cfiir fief)).

3a) ttill mit 53ergniigcn

©cm ïSunfcfcc genùgen

,

©er 35ort()cil ift mein,
Itnb man fa)cint fia) barùbcr ju freu'n.

G f m b i n c.

Gr tvirb mit SJcrgniigcn

Sia) enblia) noa) fiigen!

Selio.

9?un benn, ce fei!

Sie ivùnfcben'é aile 3roei!

©oftor unb Golombinc.

Gr willigt cin!

Gr bteibt, une foll une baé crfrcu'n!

CWio ()flanjt fief) auf rincn Sfrinjiut)!, ten ifjiu (ïofonitinc Ijinfc^t.)

©Oftor (feife su fforoititine, frmbig). Gé ift Çcïio!

Gotombine Cftcnfo). 3a, er ift'é! 3îia)t ivabr, bas trifft fia)

glùcftia), |>crr ©oftor.

©oftor. 3a, — nun, cigenttia) fonnte ia) bad nia)t fagen.

CCtmO Wcin lieber junger §>err, id) bin erfreut, Sie ju feben!

Sclio. SSein Ç>err, aua) icb bin —
©oftor. Sabrbaftig, ganj entsùcft, — obfa)on, bie Sa|r--

beit ju gefteben, ber 2lugenbticf niebt ^um Scftcn geiï-àblt ift, fia)

torjuftctlen. Ucbrigcnt) ivuf?ten Sie ce niebt. ©ad ift nia)t 3^rc

Sa)ulb. — 3a) roitl bie ©amen benaa)ricbtigen.

Sctio. Ginoerftanbcn!

©oftor. Unb Sic tv-erben bier mol)nen —
Setio. Gi, nun freilia) !

©oftor. 9cdm(ia) fodtcr, — in ciniger 3fit, — benn T;cutc,

feben Sic, finb lvir in cincr gerpiffen ûbten Saune. — ©ie ©amen

Çclio. 3" ber 2fat febeinen Sie fia) niebt ganj mobt ju bc»

ftnbcn.

©oftor. ©icd ift aua) nurf(ia) ber galï. ©a^cr tviirbc ia)

bac3 an 3';rci Stctlc benu^cn, um ivicber fortjugcben. (SRufcnt)

Golombinc! C3u&fii0 33icUcia)t beliebt 3^ncn borber noa) cine

flcinc Grfrifrbung?

Sclio. 2ibcr ià) baa)te, tô ivarc abgemacbf. — 3o) latte ge*

roiinfa)t, Sic nie mieber 3U beriaffen, mein §>err!

©Oftor. Sic finb febr gûtig! C3u CJofomtine, tic in tic tHorratU'

fammer ç,ti>t) 2)îaa)e fcbncll! ©cr £err \)at j>icUcia)t Giic!

Sclio (fur fieft). 2Baé, îeufet! ift baé fur cin 5Kann? Grft ift

cr entjùcft , mia) ju feben, unb bann tteift cr mir bie îbûr.

<faut) Grtaubcn Sie —
©oftor (ictfwt). 9?ia)t roabr, Scnebig ift einc fa)one Stabt?

ïetio. Sunbcrfcbbn! UcberatI Saffcr!

©OftOr. 3a, i<ll (3" Cfofomfcinc, tic mit eincm 55râffntirliC(cr unt ©fâfcrn

cintritt) 9(Ur blirtig, niO)t fO langfam ! (7îacf.tcm Ciofombinc tie teiten

Ofâfcr ongcfûat 6at) Sc&n Sic, ia) îvobne febon fcierjig 3abre in

SScncbig, unb io) fann fagen, iâ> bin aU frieblia)cr, bcrtrciglicbcr

tDîann befannt, ber niebt ber fieinften unrcblicbcn £anbfung, ge*

fa)njcigc cined 33crbrca)cn(J fà'big ift.

Sclio (no*tcm cr fetn ©fa8 «uf cincn 3»3 tfltnt ^at). Gi, mein Çerr

!

Jlcin 9??cnfa) trirb aua) ben geringften Serbacbt — ^)uab !

©oftor. Saé ift 3bnen?

îctio. 9cin)té!

©oftor. Q$ muÇ Lacrymae-Christi fein!

Çelio. 3a, ce ift môglia). Gr $at cincn nârrifa)cn ©efa)macf.

©OftOr (f'rinat taé @fa« an feine Cippcn). 5Rctn ! (5r Inïlt rfoçfict) inne,

«on cincr fctjnctfichcn Unru^c ergriffen, unb nà'^ert fief) Sotombincn , tic 2Ittcc! ouf tcu

2ifcf) gcfcçt f>ai; fcifcO 2Bo baft ©u baé genommen?

Gotombine (et-enfo). 9cun, ba brinnen, in ber 23orratbéfammer.

©oftor (icifc). ©aé fommt nia)t bon ba^er. ©aé ift mein ïranf.

Gotombine. Sie fagen —
Seïio. 3a) fann gar nia)t ba^inter fommen, toai baô fur Sein

ift. (Cr geljt gegen tué Somipcc, fe(;t tcd G'cfprnefj fort unb ftt'i|)t fief) mccf>aniftf) auf

«itifn etufit.) Sie fbraa)cn ton Scncbig, mein ?)crr. SSencbig! —
2ta)! baé ivar ber (Segenftanb aller meincr Siinfa)e! 5îia)t attein

tcétvcgen, weit ia) baé SScrgnùgen baben fotttc, Sie ba ju finben,

fonbern roeit ba cin ScbaÇ oerborgen ivar. — Sffiein Çcrr, ia)

fùf;te mia) cbenfatté niebt ganj ivobl !

©oftor (fur fi*). 3a) babe jui^icl babon genommen! C^r ifï, tie

Simien fcft auf C'clio gnidjttt, auptr Stautc }u antroorten.)
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îeïio (tonner r«dMnb). $a, SScncbig bat mir bit entjogen, bte

i(4» — Gé ift fonbcrbar, »{( ft'd> 21Uc<? uni unb um brebt.

Goïombinc (WfO. 21$, mcin ©ott! £crr Softor, roaé fommt

ibnt bcnn nur an ?

^ cli o. Saé brcbt ftclj im .ftrcife! — ©o brcbn Sic fia) boa)

nid;t fo! — ©tùcflid)cr Scifc fanb ic^ fie bier — £), roeld)

fd>lcd;tcr Sein !

Golombine (Mfe). Saô ift U;m bcnn?

Selio (ba« Wdicdi ouf bcn fippfit). Scia) abfa)cuïid)cr Sein! Gin

ttflfyrcij ©ift ! (C?r finft auf bem Jîanapce sufaimnen.)

Golombine. ©tft ? !

Softor (mit bnn flopfe nitfenb). 3a, — ja !

(Solo Ht bine (auf eincn <ètul)( lintS finfeiib). ©ift î

Softor (auf cineii ©tuiji redjti! fintoib). Unb cin<J auê bcm FF!

Golombine (wrin«*3. 21a), mcin ©oit! bcm armen grà'ulein

bïeibt nia)té iibrig !

Softor (mit fdjtoadjer, untcrbrodjener Stimule). (Sc^ltcfj bte ïbùr, Go*

ïombinc, fcbliefl 21(leô ju!

Golombine (tbut ci). 3a, £err Softor, ja !

Softor. ©djiebe bie Sîicgcl bor!

go loin bine. 3a / £err Softor! — Saé gcbenfen ©te nun

ju tf;un?

Softor. Un3 berficcïcn, mcin .Sinb, — bor bet £anb une

bcrftecfcn.

Golombine. 3a , £«* Softor, — unb bann?

Softor. Sann? — Sann fa)itfeit roir ii)n bcm Slnbern naa).

(ÎKaH bôrt inebrcrr Dîatc an ber -Ç>iiuett)ûrc ftopfen.)

Gol ont bine. 2(0), £err Softor! SWait ffopft !

Softor. 5Diad)c nia)t auf, m ein Jlinb !

G olo m bine. 9cein, £err Softor! — G3 tft baé ©eria)t! —
Sic fteigen febon tic îreppe berauf!

Softor (UMjaft, inbem er felio fafit). £tlf mit bOtt) !

Golombine. 3*)?

©oit or. 9?ur fd)ncU!

Golombine. 2ld)! io) babe nid)t bie Sraft bajtt. (Elan nopft

an fcrr 3imir.ern)ùt unb fu*e fie 511 bffncnO *
Softor. Sir rootlen i\)n tn'3 tfanapee ïegen , bie ^olfter

bariiber. (Gr bat ïefio auf bem Sopfya auggeftredt ; Cfotombine unb er jieben ben

6ù) gegen fitfc 511 unb beben ilm jugkid), fo ba(j l'elio in baii Qnncre Ifinabgteitet. <Sie

brûcfcn baâ Sanapee fdjncU njitber 311.)

Çucre$ia (»on aufien). 5Wcin greunb !

Golombtne. Rimmel! Qê ift bie grau î)o!iorin!

Soft or. 3iaftb bte Coiffer bariiber!

Sucrejia. f>afl Su bcnn bie Sficgcl borgefd)obcn ?

2)o!tot a» Cofoiiibinen). 5Waa)e, baft J)u fortfommft!

Sucregia. 9)iatt)e boa) auf! §>crr pantalon tft aiigclommen

!

Soft or. ©rofttr @ott!

(iolombine (im sibge^n). Ser SSater!

©Oftor (bie Solfier be« flanapcc'iS juredjt (eflenb). Ser SSater! — Set
Satcr ! — 3$ tomme fa)on ! — Sa bin id) ! (Cr ôffnet.)

©cene 13.

%uirf3«a- ÎJûtttalon. Per Jjioktot. ^fabella. Spâtct Colombinr.

pantalon. Çc! Sa ift er ja! — <£o umartne id) tbn enb*

lid), meinen ïieben Softor! — SWciner ïrcit ! 3d) fonnte tè

faum erwarten, ibm bie £anb ju brûcfen. — 3a) batte 3bncn
gefd)riebcn, id) tviirbe tycute anfomntcn — 21d), bie @efd)âfte!

2)îan roirb gar nia)t fertig. 3d) babe jcbod) feine 3eit »erlorenA

unb faum in 2}cnebig an'ê Sanb geftiegen , eilc id) berbei , obne
mir fclbft bte SDîii^e ju nebmen, metne ©ad)en ju erroarten!

SoftOr (fur fid), nadibem er ^antaïon fe|t freunblid) bie J&anb gebriirft (un).

©ie baben cine febr bcflagcndiT'crtbe 6'ilfertigfeit in biefer gamilie.

pantalon. î^cincr 2rcu ! 3a) tbat febr roobl baran, bentt

ein ttenig fpdrcx lrùrbc inan mtd) bier nid)t mebr cingelaffen baben.

3d) rourbe fd)on ungcbulbig unten. @lûcflid)er SBeife famen biefe

Samen unb mad)ten mir fclbft auf. ((h tcflt feirt gdltifnt (Steifetafdje)

unb feinen SRantcl auf rincn ©tu^l neben bnn îifdic.)

3fabcl(a (fût fî*>. ^atte io) gcwupt, vocr cô »ar, id) balte

mid) gcivifi nid)t ftoren laffen.

Sltcrcjia (n&r unrufiii), fiifjt mid) ben Pcrfdjicbrnen îfiiiren). 3" Weld)cnt

©infel tiiujj fia) ber junge 9Mcnfd> nur berftctft baben? 3a) jittere

bei jebeut ©ebritte, tbin ju begegnen.

3fabc(la (ffit fïtj, um^er Midenb). $Bo mogen fie boa) ben Roxb

bingcfd)afft baben?

pantalon, ©ic fud)ett ctwa^? — ©o bin iâ) bcnn enbïid)

in SBcnctig, unb freue mid; bariiber febr, meiner îreu ! 3a)

boffe, mid; recfot ju amùfircn, tvcnn toit erft un fer ©eftbà'ft ab*

gcfcbloffen unb irb 3bnen meinen ©obn tverbe borgeftcltt baben.

Slbcr — à propos! — bicUcid)t ift er fcboit angefommen? ?>at

er 3b"f» feinen Sefua) gcmaa)t?

3fabella. D, er roirb immer noa) fritb genug fommen!
pantalon. Sic ift baé?

Softor. 5îia)té! 9îur cine 9icficftioit bon ber ^leinen!

pantalon (fur fid), nadi augenbiidlidiem ®d)t»eigen). ©Onberbar ! fie

feben 2ltle fo griedgrdmlia) attê ! (3"»t Eottor) 3ft 3bnen bieUcid)t

ttivaé begegnet?

Softor. O neiit, burebaué nid)té!

pantalon. Sann roirb uni baé 2(bcnbeffen unferc gute Saune

roiebergeben. C8«cwjia «inge».) 3a) roeiÇ nid)t, fommt ce bon ber

Dîeifc ober bon ber ©celuff, aber id) babe einen roabrcn Solfébunger.

v'UCrc.jia (}u Solombincn, bie mit einan Sta)t eintritt, iai fie auf ben îifd)

fcfct). ©icb nad), ob baë 2lbcnbcfjcn beé £errn pantalon fertig ift.

Solo m bine. Saô 2lbcnbeffcn? 211fo ber Çerr ifit ju 2(benb?

pantalon. 3«i«ror!

ëolombine. 3«) glaube, 2)îabame, — i(b babe eô bergeffen.

pantalon. SSaé? Saë 2(benbcffcn?

Çucrejia. ©o bringe bcm $>exxn roenigftené S3tdcuttô, Son*

feft, Sein!

Softor (teb^aft). feinen Sein!

pantalon. Sie fo?

Suerejia. ©telle Slllcô auf baé 3ii"roer, baé Su fur Çerm
pantalon in Orbnung bringen follteft.

Golombine. 3a) habe — eë ift — id) glaube, id) babe eé

bergeffen, SWabame.

pantalon (fur fia)). O fa)6n! ©ic bat ja gar nta)tS getban,

bie ffeine £crc!

l'ucrejta. ©cben ©ie nur, rote unangenebm baë ift!
—

3a) bin in ber Sbat ganj befd)à'mt!

pantalon. Sarum benu, îïïabamc? Gine 9îad)t ift ja balb

borùber, unb roenn man nia)t 311 2lbenb gcgcffcn bat, fd)(dft fia)'é

ùbcrall gut. ^ier 3U111 ^cifpiel, in btefem 3imincr, auf biefem ©opba!

G 1 m b i n e (mit tmtm @$Xti). %>a !

Softor (fur fi*, poa enticçeit). 2(uf feincm ©obn !

pantalon Cfût fidi). Saë, ïeufel! baben fie benn?

Softor (lebfjaft su pantalon). 9icin, ncin! erlaubcn ©ie — bas

roerbe \^) nia)t jugeben — ce muf bura)aué —
pantalon {M,n«fyt sur fetben 3fit)> 21ber, id) bitte ©te! 3tb

rotll eë fo ! 3$ roûrbe bofe roerben !

Golombtnc (ià\t $um 33oftoO. 21d), Çerr Softor, ©ie roerben

ben SSater bod) niebt barauf fd)(afcn laffen, roà'brenb fein ©obn —
Softor (ebemV). Gë ift bad ©raucnuoUftc, roaé man benfen

fann ! 21bcr — roaê fotl id) tbun ?

Çucregia. ©ie roerben 9îad)fid)t mit une baben, £err pan-

talon. — 211fo, auf morgen!

Softor (trife ju Go(ombincn). Senn er eingcfa)laffn ift, fo fomm
roieber bte^er — mit Seiner ©cbccrc, — roir roollen ben 21nbern

fortfd)affcn.

pantalon Cf"r P*» f> c betrad;tcnb). ©anj beftimmt, bitx ift ttxoaà

nid)t, roie eé fein folltc!

3fabelïa (fur fid), nadjbem fie bie £id)ter angejûnbct bat, bie 3ebee> nad) unb

nad) »om îiftfe nebmen »»irb). O, roie freue ia) mid), ba^ tè fo ge-

fommen ift !

SRro. 6. iQuartctt.

S U C r C i a (ein Cio)t in ber Çianb).

21a), inein $crr pantalon!
iîciit roeia)cé S5ett, fein 2tbcnDcffen —
3a, 2lUctf rourte rein bergeffen!

3o) bin iiirî;t fdmic, feie feben fd)on!

©ute ytacht, mcin §crr pantalon!

3fabella (ebenfe).

21d), mcin $>exx pantalon!
Scrbricfjlid) ift ein lecrer Sïïagen,

Sod) mbgcn ©ie barob iiid)t flagen, —
Gin fiifkr 2raunt roirb jcÇt 3bi £obn.
©utc 3iad)t, mcin ^>err pantalon!

G 1 m b i n e (eienf»),

21d), mcin £crr pantalon!
Senn in ber 9cad;t ©ie etwaé b'éxen,

©0 laffen ©ie ft'd; ja nia)t ftorcu,

Scr 9îorbroinb tft'fl mit raubcm Son!
©ute 9îaa)t, mcin £crr pantalon!

SoftOr (etenfo.)

21a;, mein $>crr pantalon!

©ebreeblid; ift tetf 2}îenfd)cn Vcbcn,

Sein Sob fann SRtemanb roicerfireben,

Gv teert tic Çfttte, une ben Sbron!
©ute 9ïad)t, mcin ^err pantalon!

C3ic gcliiii Slllc tuvil) ïirfd'icbine Sbiiu'n ab.)
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©ceue 14.

pantalon aarin.

©te fînb 2ttle fo ttautig in biefem f>aufe! SWotgen bet £ageé=

anbrua) jiebe ia) in einen ©aftbof mit eincm guten 33ett, cincnt

guten ©tiicf 33raten unb SBein. SBenigftené toiti ia) mia) fût baé

fceuttge gaften entfa)âbigen. (£ie Sflufif bcgînnt.) 2tuf biefem âanapee

»r>irb fia)'é fa)(ca)t fc^fafen ! (<ïr bott feïn BctMfm.) 3a, fe^r fa)lea)t!

— ©ie jïnb fc&r traurig ! (Gin eeufjer Wt fî* fjôrcn.) 23aé, Seuff I !

tft baé? (Cr fit^t fi* fur*tfam um, baé gcHeifcn unterm SIrm, ben ?eu*tcr in

bcr £anb, unb unterfu*t baeï 3immcr.) Gé fa)ien mir bOO) — 3$ îbor !

Gé ift bcr 9îorbn>inb, bic Pleine bat'é ja gefagt. (<ïr fteat bas ?i*t

ouf ben 3îa*nïf*, fefct fi* auf'S Sanapee unb finnt no*, baeî gcttcifcn auf ben flnicen.)

©ie baben in biefem £>aufe eine fatale 5D?anier, Ginem „©ute

9tad)t" JU rOÛnfa)cn ! (Qx fcfct bie 3?a*timiee auf, bic ft nuS bem Scttcifcrt

fltjogin bat.) 3b*e ïraurigfeit ift anftccfcnb! — £>, une bin \é) fo

fa)làfrig ! (et wôft bas îi*t «u« unb ftrcrft fi* auf« itanapee.) ©er ©oftor

6at 3îec^t I 2aé Çefcen ift ein gcbrea)lia) î)ing! — 3um £enfer!

Sffiarum mufte et aua) gerabe baé fagen? (Sr f*iàft mit biefm ffiorten fin.)

©ccue 15.

Colontbtnf , eine <S*ecre in bcr fyarit, tritt gcfKimnifjttoO bur* bic îhiir linM,

bem ^ubtifum gerabe gegenûbcr, ein. JDcr Dohtor f*Iri*l bur* bie ïf)û'r im

£intergrunbe Serein, eine SBlenblatcrne in ber £anb. paittaluil, auf bem itanapee

fdjlafenb.

5iro. 7. finale.

Softor.

33ft! Çeif unb faa)t!

G o l o m b i n c.

3a) jitt're, roenn er nur nia)t etroar^t

l

D o f t o r.

©ei nia)t bang ! grifa) jum 2Bcrfe !

Seroaffne î)ia) mit ÎKutb!

(jiitcrnb)

SWcin SPeifpkl gibt £ur ©tà'rfe, —
9îun jetge faites* ©lut!

S o I o m b i n e.

2Benn ©ie bac? S3cifpiel geben,
©o tvag' trf> biefen ©ang;
2>oa) tvett ©ie felber beben,

2)'rum tvirb aua) mir fo bang.

2) o f t o r.

9?un, fomm boa) bcr!

S o t o m b i n e.

(ïr ftbtâft; nur niebt fo laut; id) bitte!

(ganj nicbrrgcfcMagen)

SBenn et erwatbt' — unb fà'b', waé mir getban,
Unb gà'b' une bann
2Ué 2Kôrber an!

T> o f t o r.

SBenn et crwacÇt — ganj gut! S'cun, fo ift et bet Stitte!

S e i b e.

^aum fann \$ »or 3a9?n
3u atbmen ivagen!

O, roie baé ^)erj mir fd;lagt,

33on 2lngft bewcgt!

S f t t C"a*kcm tr f* *»n $antaron'« S*raf Û6erjcugt f>at),

2)iefer bicr fcblâft. £>craue? mit bem 3weiten !

GtOtOntbine (tegibt fi* an bic Mrbcif).

9?icin ^err! 2)ie ©cbeer' roill meiner ^)anb entgleiten!

SD o f t o r.

©o ttenn bon) auf!

5 o l o m b i n e.

O roeb! mit nutb niebt gut!

© o 1 1 o r.

©laubfi 2)u benn, mir fei wobl u ÎPÎutl; ?

6 o l o m b i n e.

îcudbtcn ©ie boa)! 3$ W nia)t 9Ut«

<D o f t o r.

©o fft)nctbe, Wenn'ô nta)t anberô gebj!

S o l o m b i n e.

©ie febn ja felbft — ïu feft ift baâ gênait.
9îun btn ia) bura), ja !

©ebn ©ie bcr!

2) f t t (fi* eilig biirfenb).

^acf ibn am guf !

((5r (à'fit bic faterne auf pantalon faffen.)

pantalon Cf>* «ufri*tcnb).

Set ba!
(C?in langer ©eufjer ertent aui bem Jîanai'ee; pantalon ftcét einen S*rei auâ unb

ftûrjt na* bcr SSorberbùfjne.)

2111 e Stei.

SBela) tiefet ©etifjet, bang unb febroet!

©tbirlt ein ©efpenft ben £on une b«?
(25er Doftor (ric*t unter ben îifdi, pantalon tinter ba« iîanapee, ffolombine finît auf

eincn Stuftl neben bem genfier.)

Selio
Oflt ken ^ctficr bcë Ranapce'8 aufge^obcn unb er^oit fi* in fifccnfcer ©teffung na*

unb na* uon feincr Sctàubung.)

2Bo bin ta)? — Qin îraum — fo fûfi

!

(?r fùbrte mia) in'c? Çarabicé.
2)oo) — »ie fam ia) faex berein?
3Ber fann mir baé erllaren 'i

2)ie finft'rc 9iaa)t — unb nia)té ju bëren! —
©a)licft mia) biel(eia)t baé @rab fa)on ein?

21 lie.

^aum fann iâ) bor 3^gen
3u atbmen wagen.
D, wie baé £>erj mit fa)tâgt,

Son 2lngft beroegt!

pantalon.

3a) laufa)' umfonft, — ia) bote nicbté!

2lm Gnbc tàufa)t' ia) mia) roobl gat, —
Cb'é nia)t bicUcia)t bet 9îuf einet Œule mat?

(Sr gcwinnt, im ginfiern tappenb, bac! ftanapee roieber, rbirft fi* barauf unb fâfft auf
feinen ©olm Ijinab.)

21 1 1 e (bur*eincinber rennenb).

geuet! fommt ju |>û(fc! 3?tingt Çia)ter bftbci!

Xsiebt finb'é! SKôrbct finb'é ! £olt fa)neli bic ^olijei!

«Sente 16.

fortge. ^fabrlla. £uctt$ia mit fi*tcm.

3fabclfa unb Su et ejia.

SBelé ein ?arm ! ©ola) ©a)rcien bort
1

ta) nie !

28aé gibt ce bicr nur mirter?

2}(ir jittern aile ©licbcr !

9îcteu eie! 3îetcn ©ie!

©oftor, Colomb i ne, pantalon unb Selio.

£olt fa)netl bic ^olijci !

CCelio, bcr fi* erft ^inter baé flanapec bertrodicn fiatfe, finbet fi* in biefem 2Iugen6(icf

mltten unttr ben Stnbern.}

SOlOmbine (auff*rcienb).

?>a!

3fobella unb Suctejta.

Gr!

Soft or unb pantalon.

@Ort!

(Jtffc fetjen fi* cinanber mit bem grcfjten Crfiauncn an.)

pantalon.

Sie 2lnbern.

Gt ift'é ?

pantalon.

9J?cin ©obn!

Setio.

2u bift'é?

Sfabella.
9J?cin 9Satcr!

Gr ift 36t ©obn? O, nun etft batf \â)

2?îcincé ©tûcfcé mia) erfreu'n!

3n habita fa) on liebt' ibn mein C">er3,

©a)on bort lieft ié mir brovbcjci'n,

Gr miirbe einft mein ©atte fein.

2llle.

©à)on in ^3abua?

S U C r C J i a Çfûr fi*/ sertriefilic^).

Gr fam nur ibretantfen!
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S e 1 1 o U 3f<>&ciia).

fSiai i(6 einfî fcbrour, icb werb' ti txt\x erfûHcn l

Suctejia G" 3f«*rtt<0»

9îun, tt>te gefâtlt 2>ir unf're SBa^I?

25 o ï t o t.

3<$ gtaubte ibn in bem £and.

2llle.

3n bem flânai?

g o I o m b t n e.

9?un \a\ Œrft beut' etf^iien

@in junget ïïlamx in unferm f>aué,

3wei frembe ïrâger bracÇten i&n

3n einem florb —

3$ trocb berauêl

(Solombine unb Softor.

2Tué bem florb frocb er jubor berauS !

CBcr îiottot umarmt in ftincr grtufce nad) unb na<& ade Jtnwtftnfcm.)

21 Ile.

9îacb bangem Seibe

golgt bobe Suft!

3ubet unb greube
|>ebr jebe 23ruft !

2Me gutcbt roirb jcfct mit SRetbt bon une betlacbt,

Unb bo<$ $at fie une beut' nut ©liitf gebrac$t!

2>tucî »on 2 b. b. 3abern in 5Woinj.
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BONSOIR MX PANTALON
Gute Nacht, Herr Pantalon !

PERSONNAGES. PERSONEN.

TIRITOFOLO( le Docteur) I)! TIKITOFOLO BASSO

.

LUCRECE LUCREZIA, seine Gattin SOPRANO.

ISABELLE . . . . ÏSABELLA, seine Mnndel SOPBANO.

COLOMBINE COLOMBINE, Kaamermâdeheii SOPRANO.

M'.' PANTALON PANTALON, eiu reicher Kanfwauu ans Bologna . . .BASSO.

LELIO LELIO,sein Sohu TENORE.

b^-

CATALOGUE DES MORCEAUX.

Yerzeichniss der Stfleke.

OUVERTURE

N? 1 . INTRODUCTION, SERENADE et TRIO . . Enfin hjour s'enfuit .

Colombine, Isabelle, Lucrèce et Lélio

.

NV2. ROMANCE Sous les vieux murs .

Isabelle

.

N 3 COUPLETS Lorsqu'un amant. . .

Colombine.

N.4. AIR J aime...j'aime
Lélio

.

N.' 5. TRIO Monsieur... Monsieur....

Coloinbiue, Lélio et Le Docteur

M? 6. QUATUOR. . . Ah!monsieur Pantalon
Colombine, Isabelle, Lucrèce et Le Docteur

N'.'7. FINAL ... . Chut. ..parlons bas. . .

Colombine, Isabelle, Lucrèce,LeDucteur, Lélio et M'.' Pantalon .

fc*- *

Der Tag senkt sich zut Ruh, . . . 10

Im Schafteii der alternden Mauern *io

Will uns ein Mann

LiebeîLiebe!

Mein Herr! Mein Herr! ....

Ach mein Herr Pantalon, . . . 46

Rst! leis'und saeht r>o

23

3'i

Ni. On trouve chez nous la Partition complète, et les parties

d'orchestre de cet opéra .

NJ.Vou dit'ser Op»'r,sind in schouein eorrectem Druck die

vollstaudi^v Partitur, Orchester-Stimmen, und deutsches

Trxlbuch lui uns zu hahen .
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2
OUVERTURE

de COpérat. BONSOIR Ml' PANTALON. Musique d'ALBERT GRISAR
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f^ £* *~,
—r

.
*

le ciel bleu s'e _ toi _ le

freundlieh sehaun die Ster _ ne

i " i. j
to soir e - tonrf .von

dort aus der blau _ en
voi

Fer

g^T
|jjj

^F=^

^<- j r ^ r=^ i
j r j
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m
krm j j j J ;

i

j ^ Ë

e//c.v écoutent
Unit

s- ecmtent \

es les trois '

3=5z

e - cou. tons le ciel qui s'e_fo*_ /e des a.inants re . ço?7 (es ser _ mente

ho- ren wir j;i die goldnen Ster.ne sic ver. meh_ ren der Lie _ ben _ den S-chtror!&^ ^^ ËBEfc~J—

W

i rle ciel bleu

ja die gold _

se -toi- le des a.munts re coit

nt n Slcr. ne sie. ver_ nieh _ render Lie

(es ser _ ments

lien, den Schwur!

#œ
e _ cou -tons le ciel qui se -toi. le des a .munis re '. cuit les ser _ me

3=±

e

ho

cou. tons

ren wir ja die goldnen Ster.ne sic ver_meh_ render Lie

les ser _ ments
ben_ den Schwur!

pm i•—«
*—**

^ pupw

m (l)ciuahc gflSproohcn )

1 d < --^

fe . coûte en vain

doch Al . les slill!

plus rien

kcin Ton

,

te
/ J

I
J <

-
j'e _ com/p en l'Otn

'doch Al . les slill!

jilus rien

kcin Ton

,

m < W'iJ f
J J J

j'e _ co?//r en yatn

'doch Al - les still!

plus rien

kcin Ton

,

m^ i^rm ^tW^^ m p^m? r

^^ 33^ r r r r

'

r r r

^^ *
cres. fmf=^ ^=^ s^=^

=F
rien

nichts,

p/w.s'

kcin

rien

Laut!

wn
nichts,

^E §É
cres.

rien

nichts,

rien

.

nichts

is -
Il

^ ^ -* ^=^-^—f- -?—

f

/ \

]dus

kcin

rien

Laut !

rien

nichts,

* ^
cres.

rien

nichts,

rien
nichts

,

rien.

nichts

.

£*
31 ï -/ v g*-&

J)lllS

kcin

rien

Laut!

rien

nichts,

rien

nichts,

rien

nichts,

rien.

nichts

ft...j
n j S SW 1=^

aji> j -J

en animant. ff

r LLLT ï
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ISABELLE.

PIANO.

ROMANCE.
de l'Opéra: BONSOIR M! PANTALON. Musique d'ALRERT GRISAR.

Andantino non troppo J=108.

tt =É M J J' É^^
Y f 1/;n> jî _ de

PÊ ^P P P P
On
da

p7
Mau

le...

ern

voyait son om_i
sali manstetssehmachtend ihn lan

le soir et ma _ fin

ern,spât o _ der friih.

$' " «fl H^^l ji m
er_ rpr .sons

er fehl.te

it-'r *mï^ï s ±=

i
* fm

% te /»*F F F F1 t-5 —F
; P P P P pif £

ZM.

P P P i a £
/in.,

nie.

*fPP

Si /e dimanche a la pri _ è

Und Sontags wenn ich heim Gc _ be

-re
.te

far. fois je le _ wois /o pan.

das Rôpfchen ein we _ nig nur

^—f-

W^F^ ) *7 *7

3: wm 3= m̂
=^

±£ m • m i^
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$
ftenza rigor.

m R I Ô
VYx

r>

£^£=#M' M f
" M' b

i

r« /h/ des i/nfa* ce fut des yeux
wie'schlug mein Herz, wie schlugmein Herz

qxiil me ywr_
wnn ich ihn

m tempo.

#T7 7

la. .

sah!

u a tempo
rail.

6/f Lf
g

mufcj-iis-^

m rn rr? rn m poco r?f.

rr^ rn É^ •y 7 7 7

f r=^T

I
a tempo.

éê
P M P P Ç!" gT

Mieh

-»

—

me
nui'

mon
sel

tour

bei

Van

be .

/>e ra

griiss.ten

di . eu .

ain Mor
se

fer*—* 7—

r

—»-**— —# /—

—

» » r

S ") 7 7 ^ ^-^

IÉëëÉê ^# #F w w w w~. =

f K P. P. p p
/p.s .«niffro?/ _ vait dis _ frai/e et

Schwermuth und quii _ len

re _ veu _

de Sor _

_ sp le front roi _ iV

_ gen, ich war zer _ streut

f ^m
les .prit trou.

voll Ban _ gig-

^ J l
|J

J J = 3

feÉ=É
? *

£ £
P P ^7 r Ê

_ keit

et quand des sceurs lor _ dre
Und stand sei _ nem Seh _ nen

se _ ve _

nnd Hof
re

fVn

w»
die

Yt>

mp ^ 7 7
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fcfc

il e _ tait la

so war er da

-Ê. *- -*- JÊL

•- r

§S Éé

i/ e _ f<u7 /à

so war er da

f f r r

sa douce imaae
sein holdes Bild

*- 4- *- M-

iÉÉmiÉ

» r # »

iy tv.s- _ re _ ra

bleibtstets mil' nah,
M.£ É *

SÉÉlél

ir g

r f f r f

f

sonza rigor.

m
V V p PPËËi? s

i/

ejr

tait /à

war d a

,

e/ son i _ «ra _ ge

sein hol _ des Bild,

^ \

oui son i

sein hol _des

^T3-@
g^ ^.rn rs n^ m ^n sîht'fï nf.

«éTTé^fff -

1

|H
a tempo.

:pT. j

Bild

r/r i/ ras
'

bl'eibt stets

SI mm
mir nah!

a tempo.

&J lrfc=5#—=—

#

^f* r

HÉÉ
a tempo. cresc.

=#É

"9 2

—

e

rallent O* ^^ ^
r

*
E>vHP s4^U-J

S rr^ m * r

r^ r^
«

—

t

h 7 S7 7 «E 7 7 « #
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PIANO.

m s.

COIPLETS
de l'Opéra: BONSOIR M ï PANTALON. Musique dALBEBT GBISAB.

Al IV moderato J—72.

lJ3

±*

Même mouvement

.

COIOMBlîtE.^$? $
• m r r *,%m-je f g r h r ^£

=¥=^=

Lors. qu un amant a . vec i.vres _ se nous peint sajlammeet sa ten~dres
Will uns ein Mann sein Leiden kla _ gen, und mail uns sei _ ne Sehnsuchts pla .

m (même tnouv! des croches.)

se

gen,

PÏTMl p^--p jn m s
#*

s P

X
I

*£SE f-

df'rlamd.

pTp i çjrr 1 MP fip n^
et nous ca .re* . se de lardeurde ses feux il at.tes.te let

see=p=p
sa voixnousflatteetnousca.res '." .w de l'ardeurde ses fi

so ho.renwir es mit Be.ha gen, undfnrunslebt er nur,

i/ at.tes.te les deux maisbien-

ja so lan.tet sein Schwur! Dochwie

I
t* 2;

Sëiê«3=
g" p

p~
g r ^ p-

Jl
:. p.

tôt tendre no.ro
bald, achkann man se _

te

h en

r/ou;r ser.ment tout fuit senvo
Wort und Schwur in Luft verwe

*£pE
fpfpi H "il fii=ît s S^<-<

T T T T

« ^ I g p p
PE 5 P •?

» »

g
v

P
•'

p
•'

P

É&: Ë^ O a tempo.

r p
' mr r p

E § v v£w ^ «

*|

_ /e tout fuit s'envo

_hen,in Luft verwe hen..

non
Nein,

atempo .

P=^ 3^
^fvt^ ft=¥=F
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m
Mrmr mouvement,

fc
dim.e rit.

H

non
ne in

P^Pg
pour un a mour
eÎD Aiï _ gen _ bliek

V l> l> ^
ouï awre un jour /a peine est trop a _

von sol _ cbem Gliick ko s _ tet Thranen nnd

a tempo

jour

blick.

n/i/ Su moins soy _ ons yïfi -

lasst uns stolz ihm ent _ sa _

re de _ /en _ dons no _ tre

gen, vo'iT so triïg'_ ri _ scher

/Tn

^==h

r\

7 1

S

(mit einem Seofzer.)
rallent.
je

P P P P^
-^ ^* **

£ ''h h h

> > >
-*=?3=»̂ a

cœur
Glui.

f-/' ? P g Hf ^s
*

ièpe

du. ne trompeuse nr _ d^nr oh de'.sormais à notre tour

Miidchen s» id auf der Hut, der Manner Schwur bewahrt sich nie,

h-

m
si nous ai

drnrn loh - net

en suivant.

ss -¥ £=

P S

^EE£ *5

m

-gf—

f

vivement avec force.

P^f
nmmons quun Jour
mit Un _ treu sic!

11498.,),
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Même mouvement

^
ï ^P

^y#jjii^
s* ^

as S=É

7/ r?ie di.sait

Er spraeh zu mir:

foi que jimjplo

En . gel der Lie

-ar-a
f

- ^S
;j

J 7j-'jj J

3i

P=P
:£

re

be

fi
J
.fl "^j j

2» -y-t E

iJ h , J > ..pt
; pp: g,;; gi _ coûtais crédule enf .'! P" P

7
P

££=

dir

mer c'est peu non je <o _ rfo

weih' ich mei _ ne Flammen Trie

re

be:

et je _ coûtais crédule en.

Web" mir, wenn ich nicht treu dir

taSE fe£g Ëi£vj p
,

lV ET, ^F^ &

co

blie

re Ces mots brûlants et doux
bc! wic lauscht'ich so bang

3

toujours nouveaux pour nous

dem Si _ re - nen Ge _ sang

mais hé.

doch er

_ tas cruet menson

II*^? ÉsÉ S # #

V i.x $

hat _ te mich be_Io - £en

wum bon -heur nétait quunson
und mein Traumwarbald verflo .

*&

ÏPÏP PÏP Pfc=EB ^^<—

«

T T T T
VP >

^7» r, i 7 J
1

->

p
7

p
iS S 5 •? ë v r

P ' F
'

p f

à
,0 a tempo.^ i

—

>*—»Hs t = r pn'^jT P
_ge né. tait quunson
gen war bald verflo _

.7''

gen!

non
Nein,

") 5 V

^^ ^ ^ r
1=1 1
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Momo mouvement. dim.i- rit.

non
ncin

-ê— *

pour nn a _ mour
••in Au _ gen _ blick,

ï
J> I J^ F

> >

V=^
qui dure un jour la peine est trop a _

von sol _ chem Gliick kos _ tet Thra.oen und

a tempo. mil.

M J
J

' P
J

P "g P
g

» ? h "? •? =fRf ^^^F
onmeurt en un jour en pleurant soyons

cin Au _ gen _blick,lasst uns stolz ihm ent _

A
me _ re non
Kla _ gen, ncin.

non puisque fa _ wionr

ncin, ist die _ ses Gliick

^^^gg^ J)
-7 -7 p^a^ te ù?

LXJ 'ulj ^è *

a tempo.

asm É=* É=É *—Wt+'—m t=k $\ **s

i
^ fhia lent. riten.

> >
m

P p i p p MM E P B B g

. sa

I
^MfSB*

O
re (fe _ J'en, dons no _ fre cœur du _ ne trom-peuse nr

.

gen, vor so triig.ri _ scher Glut, Màdchen, seid auf der

m-7—7-

Ssi o 4# ^17 7 r
F

***^5 s^=s—

s

avec jjfcf

1 1 i> ï t >
; i (

i

f

*SE

deur ou de . sormais
Hut, dcr Mànner Schwur

: b

a notre tour

bewahrt sicb nie.

si nous ai

drum loh _ net

mons
aucb

nujmon.s quun
mit Un _ treu'

7 7 n ±z m ^r^- 7 7

wh P f
m

«P
9-
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AIR
de l'Opéra: BONSOIR Ml' PANTALON. Musique dALBERT GRISAR.
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PIANO.

Adagio ma npn troppo J= 42

VvJJJJ
vvv

^
wm
mm U U P

** r

PWM fcfe SBpfali^Ji' i ^m PiWB ftli» * * § a a

w r r r y
*—?—

t

#

i?j
« -ftfflfW« '000 552 j »

r^ f#Zg
PP

poro cres.S PPPF
sec.

te H£J—£J—£J—CJ SE
Mesure h repeter jusqu'au
moment ou Lucrèce dit:

pour mon mari sans doute. LUC r>

?¥ÎF
Diescr T;ikl wiid so lang

wiedt rholl Lis Lucrezie sa^t:

olnic Zweifel fur meineu Mann.
Vivement

Que faites vous là?
Ein Mensch! wer sinH

sie? was suohen sic

1149»
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i
+—

#

Vr dim

.

SjE==at é èî

, avec une joie enfantines
' mit kindischer Fieude. /

i* 1
*?=k

tin ï^± m^ ^ ' \^-^^
j'aime

Liebe

jHrime

Licite

jai
înir

me et ce dé-lire ex.trème

. fur sic klopfl die _ se Brust

est un charme...

sie ist Wonne

f
un tour.

sie ist

É
ic.

2É ^=g
Êf

Q»« e.tes vous?

Waswolien sie?

1 £f*±r ^ £ E
z mec une violence vas$ionneé •.

{ mit leidcnsehaftlicher Beffigkeit ) ^ me (te

.

lassen

_ ment
Schmerz

est un charme un tourment tour h tour

sie ist Quai sie istQnal sie ist Lust,

^^ g- te l i
1

J* * £ N N M > =F?S ^3
mandez rien.

sic die eit

a - dame
lcn Fragen

plairjnez

mein Leid

/e trou-blede mon à

nur mo_ gen sie be _ kla

me
gen !
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É 7 f

Mais..
Doch

#=FS ^ ^^
Voj/.s /c sa _ fez ce _ la _
Jetzt kt'i _ ne Syl _ be mefar

ftf.fit!
du _ von !

pourquoi je
wa _ runi ich

cres

S
p/j/s fenl

,

Mi/ ÎS H 0/1 A/o

i J5^ .lais non monsieur
,

NifhtdoehmeinHeir!(^^d)

J • v ^ i' r I*m = 3=t ^
viens

.

kam
je vous lai dit...

ieh safrt' es sehon
Ali hak vraiment'/

MeinHimmel, wie?
je liai rien dit... c'est.

ich sud es nicht

?

so _

rs ( t'ast ffespruclieii
)

i

>
i
/ r r ,

-o-

1 £=Ê ?=^
dif - fer _ re»i/

h< ren sie!

utnw
Lie. lie

j'aime
Lie.be

c'est mon seul
die ist mein

â
^ Tempo I'.' ^^

S i
o

I M 4 *| 3— :& « # l=g v- d é S * ~é ' ?

ÉIff

#

lu nuit

hei Ta*:

/e: jour..

and Na<ht Liehe

5^ #=Ê £^=f ^
jaime
Liehe

rien nest plus grand
wie lief em _ pfind'

que mon
ich ili

a _ mour
re Macht,

j ai me
Lie.be,

J?-^
!^^^ "
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m *
mil leidenscbaf'tlicher Fraude

m § ^
treme
lïiust

,

est un char, me
sie ist Wonne

.

un tour _ ment
sie ist Schmerz

.

f.s/ un
sie ist

Jz

g g c r r

Air: J= 110.

i p y i p i n v
f P

charme un tourment tour à tour.

Schmerz und Won -ne, Qnal und Lust !

Juime
Liebe!

yaime..
'

Liebe!
yaime... yaime.
Liebe! Liebe!

î
3.*_

x

à â5? j
é T~icr^/^rrr r r r r

Ŝ-si M-M smorz. V

I j j ^
«

—

m
>

_ > >00 -—=—B y ^ ^ I g-V Q» » i;
.
f

' f f

•-

1 F .
r

• ^p
c'est mon seul cri nuit et jour j'aime... j'aime... j'aime... j'aime... rien iié_(ja_ le

so ruf' ich bei Tag und Nachf Liebe, Liebe, Liebe, Liebe, tief em.pfind' ich

I^MÛS^U
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fa=i m £* ta

^f^T^
iu^-

me j ai

be! Lie

me yui _

be! Lie _

me et cet a - mour
be sie isl Won

est un
ne und

'

.'
, mm*Mwm w^r E

*

charme
Schmerz

,

8?

sie ist Quai,

un bon. heur tour u tour!

i;v Quai und Lust

est un charme un tour

sie ist Won _ _ ne und

'>, *H §
gqg# ê S1êPÊ ^>

ÈàirfŒ P ^ t Ë
me/if wn bon -heur tour à tour est

Schmerz, ist Quai und Lust. sie

un charme un
ist Won . ae

tour _ ment un bon
und Schmerz, sie ist

S pp SisB ^mgs^p

^ g^s^# àAi Sf
heur

Quai,

r
four « foi/r

sie ist Lust,

ttn eharme un
Won _ ne

foi/r_ meîj/

und Schmerz

.

tour.
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I.ELIO.

PIANO.

TRIO
de l'Opéra:BONSOIR Mï PANTALON. Musique dALBERT GRISAIi.

ogro ; =160. ,.,.uss>-nd.)

T)OCT.(sahiant.)
(griisscnd.)

, (saluant.) .

LEUO.(»russend.)

g
(i ^ P P^

I,

^=^=#=^
le

(saluant.)Mon _ sieur

Mein Herr! v\#
If DOCT. fe £ S

Comme il me . xam

i

?i e et

Forsehendbliekter nach mir

<\ m 1=t £ ?SE i tt £ g I g 9 ^* F-

Mm _ .siet/r __£&» diantreest sor-ti cet hom _ m e

Mein Ht'vr! Wie znm Henkti kniiiiniTdTîr Mensehhieher^

^s i' \i ï!

..

'

F
F

comme il fa
her. sein Ge

rai/ de /a _ cheuse hu _ metir.

sicht flos _ set Furent mir ein.

é

(saluant.)

(griissend.)

h^DOCT. (saluant) N ,
' /. ; \

fet ?

lr DOCT. (arec hnmrur.) .

naoch ungeduldiger.)

^=v_êm P^f
^ =9^=2 7 7 £7 V P~^ £-

D( leur

sein!

Mon _ sieur

Mein Herr!

S É

Mon _ sifiir

Mein flerr!

j
Mon
Mein

sifi/r

Herr!

Mon- sieur
Moderato J =126.^:*£ ^S7 "/ i S S

§^ i éé! ^-^
/ ^

s 7 7

LEL.
[
fur sien. ) r?

(au Docteur.)

m m—p- 0. 0t

m.
Je erm

Pf 2=£±= ±z
g p .F p E p

r ^z£

re crainsfortquon ne s'explique

Endlk'h koiîit auf mich die Rede.

il est dïm sans gène u .

Dieser Menseh ist gar nieht

11498.
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•^fepg
[je DOCT.

-^rrt
$=## p^# & =L

UiqUC

Mode
Monsieur vo . yaqe e t vient fjfj quelque part

~~~S7ê reîTsën wohl, und komJ Imenvon Wo _ her?

33

COLOMB.

3 Ë^
Monsieur du

j;

Wohl ans den

Ctei fo?n/>P t'i/ par hasard Ayeaye lin.cident se complique et roi . ci

Wol _ ken so von un _ ge_fahr?Ô wèh! Nnnsteh'mir bei o Gluck, demi jetzt kommt
fins _

der

V=$ï ig.

gg§ s^^ p f E

tftti
±j ÉÉiJ- \î\tUunr«tHHtm

$
COL. jwopiu animato.

B s
i p p

'

t. 7 p p g p. ir; -p Pp?Parlez en _ Jtn dansun lo.qis de. .cent sansnullea^

LEL.

'ariez en . fin dansun lo.qis de. . cent

So spreehen Sie! trittmanbei Jemand ein,

sans nulle af _

gesehiehtsaus

ar

§!

frmf rri _ ti .

krif.sche Au
\ t DOCT.

.que
gen _ blick.

m 0.

k
*

SEfcg V V V V V È ? 7 V y y£fc

& ^S P
fioco ptîi animato.

' —A.

Parlez en . fin dansun lo^gis de.. .cent

So spreehen Sic! tritt man bei Jemand ein,

sansmdleaf .

gesehiehtsaus

PFr
b-

5
S=9—9

"M f t J' ilfe±3 ^=^ -7—^

/r f: fi

pro-ba _ bl

W "i i t
r p p g p =£=E P P P T I

-j'ai . re on vient peu dhr.di . nai _ re vous de .'man . dez
Griin _ den, die leicht Entschuldgung fin _ den. das wird der Fall

i _ ci pro _fw _ ble

.

auoh wohl bei ih _ nen

ï±z

m y y y y £ i
f y s y y g É 4=^=£ Ë

-û3i- j'ifffii flçu—dbr~ di _ nai _ re rot/s rte _ man _ rfpz i _ ci pro.ba . bl

Griin _ den, die leicht Entschuldgung fin _ den das wird der F;ill auchwohl bei ih _ n

e.

en
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li'li J' *? f ^ 3t

(nver embarras.) w„ o
sein, (rerlegenly Nun

PÉ
WV- ci- sèment Monsieur tout no-ble cœur aswire a vous e

n r g s -a7-a
f-

Otn...

Ja!

^
/

C'est ça pré- cisèment Monsieur tout no Ible cœur aspire a vous e.

Gewiss dasraunfich ein meinHerr, sie sind im ganzen Lan ri alsweiser

É
_ tre connu lorsque vous me _ tes

(il cherche.)
/pi- sucht.)

E, P. P f . E B M^^ :3=£: S
rsque vous me _ fes «p - pa _ ru

Mann bekannt, unrl da ich ein - mal sie ge _ sehn

ce"ÉH h,J *? r^1^ U2i

je .tais en frrmj de me le

konnt'ieh nicht so vor ii_ber_

w5 bS
*7

,'

*b'), f ^ f ^
M.

/> en suivant.

-&
r

}

7 'K V

COL.

& PÉ
t^E^«
# *

pâte, li_ne
dièse Miene

pmn.qi-ne
ausderSVhline:*

^
.

J
r m§ p f-»Monsieur ne ait rien de bon Jinui

LEL.Ça part riant.) (fur sic h l;uhend)•tant.)m
kiin _ den Schlan _heit, Tnig and List,

Jimrt-(ji-ne
ieh bringe

qun.vec es _ prit je ré .jpondsqunvec, es .prit uuavec esprit je re_
gliirklirhmichdnrrhMiithund List, ja glù'rklich mieh^iiirklif

h

mir h dnrohMithnnd

11498. .)



c.

(d.

Ail" tempo giusto J=88.
(t'iirsich.) >

55

A . (luisich.) > > „ ^ NM -tt 1 l' i

f
-'(s r- c if

r. p p p r'r
Jl Jl

ftT~ ViVmnenf je croi </?|e md _ (/rp îhoi |a presen.ce su . In _ te et me t

1 H> , P ,.-&
Vraiment
.Es regt

(fi'irsich.)

sic h hier wie Furcht ' in mir,

y=^
presen-ce su . bi _ te et ifie trouhleet m'a.

ieh fiihle sei.net _we_gen mich àngstlich uwl ver_

Q |

(tursich.) » . # 2: # #— . _ a r& r Sj ï p i r -
p J- p i r .

^ F p ,p m i r. p p p f
e s i

«v^ _©bnri Pourtant je croi r/ue m«( _ gré moi ma prêsen.ce suTlnT7ee7 le t rouille et la _

List Ich dau .. be schier ilimband vor mir, er fiihlt sich meinet - we_een so àngstlich und ver.
poi
List. Ich glao
(f»r i-.ich> *

7, •*

ffjp

be er fiihlt sich meinet _ we.gen so àngstlich nnd ver

M- £^T n r f r P,m . M1

p / v
v

1 . p v v " ,/ v=
Vraiment je <yot (pie mal _ qre moi sa presen.ee su _ In _ Ce et me trouhleet ma
""bis regt sïch nier wi<V burent in mir, ich fiihle sei 1 net .we.gen mich àngstlich und ver

AU'.' tempo giusto d=88

>

r r r f' pi
f ,

•>

p r

-

P
,1 r .

^ r p r. P « 1
J, J' J'

p
J

J

(i
J;

gi _ re rraiwienf je croi (Juemul\qreinoi m prêsen.ce hi _ fct _ Je e/ wie trouhle'et irin _ re vraiment je crot (Jue mal . (7 ré ^noi

le _ gen, es regt sich hier wie Furcht ' in mil
sa fresen.ee su . bi . te et me trouhleet m'a
ich fiihle sci _net . we _ gen mich àngstlich und ver.

me , r, f 's
-r

f c p c p e W^ i: w £ f È È1—

*

£ ^ S'/i _ re pourtant je croi que mal _ gre moi ma prêsen.ce su . bi . le et le trouhleet

le eren, ieh fflan _ be schier ihm bangt vor mir. er fiihlt sich meinet _ we _ gen so àngstlich und ver_

w r r» pX È #—

*

£ È
.

' fi ^^,
_r/i . ,'c vraiment je croi quemal _ 7/re >/ioi su jtrvwnTce m< _ ni _ fe e/ me trouble pf ma

-

*
_ le _ gen, es regt siih hier wie Furcht in mir, ich fiihle sei _'net _wé _ gen mich angstliehr nnd ver_

I
W-^ w v v v K

^^ Jm ^ Jv-# m
W P P I p.P F?F

p

xAe
le _ gen,

sa pre.senee su _ rOt_/e

ich fiihle sei _net _wegen

?=* ^ fel tne trouble et ma _ gite
iingst _ lich und ver.le.gen.

ÉPÉÉÏii
P P If'.P ^s

~
qi-te

l'e.gen,

û

ma présence su . bt.te

er fuhltsichmei.net _wegen
-0—if- . f;

et le trouble et Va _ gite

^p P P v $m
iingst . lich und ver. le.gen. (entrrmhlant

#.A<#. -0-
&

(zitteriiH.)

hlnnt.)

£=m 0—0 — —
feteE m gE E ^^m

sa. présence su _ /;i_/e

ich fiihle sei _ net .wegen

f> 1» f f . f f 1»^

f/!_/C

le_ gen
c/ me trouble et ma . gite vousmavez
a'n.gst _lich und ver. le.gen. Sie habën

^. .£ vn prit plus frntm Se

^5 3Ë i * #

7

P^XJ ^ 21

LEL. nî'po grâce.

i J ,]>!(' J'J'J'i'^R2

ger ^donsVi
~micTT^geseKn? Wie s oïl

quelque sur . prise Pas. sa -ger *dansVe.iri . se a lheure ou gémit la

i«h das ver _ stehen? Jetzt wo Abendliii'-te we _ lien, wojlt ich din'chdieStinssen

11498. b.
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3G

^^ (sirh hin und lier nei.

m I *
i > h Ji a «—

*

<: iF^=P E !6rt

^P
je contemplais je contemplais ses fiers parlais Castre au front mèlan^o.

hcn, Palast und Haus, Palast und Haus nimmtsehon sich ans, wenn der Moud mit blassem

*f¥W ^ *ES ^=^n 4=fe|S^ PP^
f

SM *fc

caf^aj- ffps :*

-ff
p nd.) «poco rit.

£ j^Ffr

(rf»n <oti enfantin.)
(mit kindischem Ton.)

E ^ ^^^^^S^ r 7
g5

fc
Et - q'ue'ar _ gen.tait lAdri _ a - ti.que

StrahJe sich bt'.schaut in dcm Ka.na-le,
_i >,-m >,—Nl ->_ a tempo.

j'allais rê _ vant

soschlendriehfort

£=* ^m^m^gw
re _ ranf

so fort, so

llIPii^pll^H
PP leggiero.

Ped.

à volonté.^S y~y
£g5 S#—

#

vant
fort

pf re.fjar.dant ah! le soir la lu _ ne, la lu -ne la lu.ne le soir r
est po_ë_

von Ort zu Ort, ach mein Herr,dieNachtundderMond ja derMondunddie Nacht,dieNacht ist sehrpo.

fr^F^^ TT rccW -U--—
P en stiivant.

<ë"

fr=ft

(ave^duTplomb)

P3g
_ (t _ que
_ e _ tisrh!

UDOC/pqr/é.) g ,

§

(chante.)

(gesungen.)

Parbleu
Nunja

F^¥£ # # *v
V V V V 5EË ^P=¥

/iingednldigv JfilujfieJe_joir en. fin Monsieur
V^ s

P' l«h' ,n ;Derl7»ndunddiêKâ7ht nnd kiirz mfin H.-rr;

>

j^u «roSE

JWfSWMJ'PZÎ'M...
sit> saht'nmich

=3» »

H
>—-^ >~

=
* .*

r* 3l
* _# a fc

PP#
>

lo doct.

> >
LÉL.(c«erc/ianf.)

(suctu'iid.)

iuî>8.r».



COL.

(dune voix éteinte.)

(den Doctor an; Klfid zupfVnd mit leiser Sthgmej

37

f ?
5=te5=3^—

Y-3
te-S

m* j;^ - i «H»!
k
^^Ê

i

sous sa wit_«e

Ans dem Au.ge

pâte, li.ne

ausder Miene
s'r7 cachait quel-que soupçon
sprieht der Arg_wohn klar unrl laut!

con
kon

eëÉé.1 g
grandDien]_
o TTottr

s

fi:

i
iJ"l ^rS n ^n^W-

ct.

b
r- D 7 r

-

pp

ÈÉÉ ^f## ##w
lr DOCT.

â y~y é i Bff- - r eiT ee
LEL. (content de lui.)

(mit Selbstzofriedenheit.)

$1 PJP.P
? £ £

< £=£=? B* É

Colombine
Colombine,

Colombitw
(lolombine

/i/ 7/H' r/o?) _ nés le frisson
aeh es seïiauderi niir die Haut!

m mm ww Wm
Jima.gine

Ieh ent sprinte

^P
•=4 I

4£
tzt: lŒCCZCIZCf

I ééé-< — - ^
?/;i 2^i! moins vite en mesure.

dieserSehlinge

îf' G^ * j

ryî/'tV ro mordre a lha.me . con oui quil va mordre a lha.me
da ich mei _ ner List ver _ haut, ja da ieh mei.ner List ver

r"^ rf r\

mV. Mouv! >

3zh F
1

*
."': f

,

['
!

ir.''f' M p Mr. s c f.m. g,

i

Jat ppur je croi et mal _ gré moi sa pre_sen_ce su _ bi . te et me trouble et ma
Es regt sich hier wie Furent in mir ieh fiïh_le sei _net _ we _ genmichangstlieh und ver

q> r n>^ Ê i PE É È
_çon ,/p ris mu/ /oi oui je /e ?>oi ma pre_sen_ce su - bi - te et le trouble et la _

traut. Ieh plan _ be sehier ihm bangt vor mir er fiihltsieh mei_pt.'t _we _ gen so angstlieh und ver.

y- ? -J P # £ E ^
II' Mouv*.•^ I. M OUV. m

Jhi peur je croi >• ef ^«l - ^re' m°i sn Jpre.sen.ce su _ bi _ /r et me trouble et ma.
Es regt sieh hier wieFureht in mir""" ieh fiih.le sei _ net _ we _ gen mich angstlieh und vei•_

r ^r i p^? p^i
11498.5.



58

m /

i
/

-;

t il v_
P

i r. g g p p p r; i

su _ wt _ îf? et me trouble et mVl_

gen mich ângstlicb und ver_

* P£

_ le _

e jai

gel), es

* *

peur je croi p/ rnaf _ gre- mjoi

régi sich hier wie Fnrcbi in mir,

-*_! 0- à

«i pre.sen.ee su _ bi

ich fiih.lt' sei.net _ wi
„ m. #

z. £ F—F
) -\

v v Y v .
^=?£EË2 ^fc £ £ ^ /

f/
j -

â te
rts «i« yhi oui je îe î'oi ma prè.sen.ce su . bi

plan . be schier ihm bang-t vor mir er fiïhlt siehmei.net _we

i=i feg
fe e7 /'' trouble et la .

gen so angstlicb und ver.

ê
oC

#—

*

£-/- H ^ fe ^^ V-
peur je croi et mal _ are moi.

,
. sa prè.sen.ce _su _ bi

régi sich hier wie Furent in mir, ich fiïh.le sei.net _ we

$ %X è * * S «
îfe g-en, es

te et_me trouble et m a.

gen mieh angstlicb nrid ver

I
SB

i .te

e.gen.

iuif

Ja,

î01
£fc

m:

m. ai . te

le.gen.

mal

±*c

m EÉEfc

Ja,

oui:
l

fe
(ji .te

. le.gen

Andante J=76.
COL. (a» Doct. avec dècoitraçjrment.)

( zum Dort. ganz mnthlos.)

£2: b b h MJli

ff^F

Monsieur...

Mein Herr!..

V c'estfait de tous deux

fc=fc5=S
9 g ^*

verlo

s^
aiS

—

*-*-•-*ttm
mm ^s

^13=5 *

^r
-
*
3=*3

ren sind wir

b

''oyez

seinsiisslieh

far-t

p'YrrrrYr

.

ffi fer^

ce ce/ homme nu ton douce . reux si ce. fait

ist Al. les Heu _ che _ lei! dieserMensch

3=5 =£=iJJJi» " #—é^—4—4—•—J

—

moi jhi ru Varti . \jï

We_sen,glauben sie mir
un agent de po.
istvonderPo.li

.

& ^? ^êêW1

vppp. f
-0—r.

U, S ^3 ^5
f¥

a=2z ^=£

11498 5.



M •r*v.

dflflfc

A II'.' riso

fep
uto J = 144.

39

Wè^ > Éê fe^#ifc*^
_ /tCP.

zei.

lr DOCT. (barrant le passage a Lêlio.)
(ihmdri) Wt-e vertretend.)

i tasi
Monsieur vous ne sorti .rez
Mein Herr! sickoromennichther-

* -y— g ?:£±5c

.'.' risoluto J=H4
Monsieur vous ne sorti, rez pas
Mein Herr! sïe rMeihenhier im Mans.

LEL.(tremblant.)

(zitternd.)

_ rmc iWi' t»ot _ et dans ne lo.lis a

COL. (arec force.)

(mit Kraft.)

% 'y ^ p g p p.^
gehen

S

Me voi _ ci (fans rfV 'io _ït.v drajts

Ach wie komm' ich aa her.aus.
1. poCT.fnrpr/orrp.)

Non! non voua ne sor.ti _ re;

Nein,nein siekommen nicht hin.

I
# *_; t

v V V V V =m ±£ =*2=

TïïïïTKTaTrr-
flbn.'nôn!

~H^Ïein,nein
vous ne sorAi \r_rez_

siekommen nicht hin.

g> ^ \>*^ ^N HË^gH^m i
cresr. m

mÈÉMÊÊÉM mmmmmmf
, \p - —p.

BËËë

ans (tremblant.)
(zitternd.)

ta r -/ ÉÉ ^^ i b '

i

J

>_

Monsieur! n

EE5
p r r i s p &3

>? #
wnsieur! monsieur!

Mein Berr, mein Herr,

monsieur que vo _ fre j'en _ gennre calme un
.mein Herr! ach fcutCseiTStô GnadefiirRechter _ gehen, hal _ ten

SCR±3:
ans.

^'f ^ ^
-i-l P« 1 a ^c^^ ÏSE?===£ #̂—

#

iS ï
< nr#

p*3

11498.5.
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mo-mentsa ri-gueur ja

sir keinstreng Ge.richt, Al

-h

voue rai mon impru-den _ ce je ne suis pas un »o_cewr cal.

will ichgernge _ ste _ h«.'n,aeh ein Rauber bin idh nichl halten

IM peu plus /enf.
(d'une voix en.

(mil kihdischer

'Jtr ^gp^ i

t

cSrr

,

ftf[
f
^ti m

a .lant homme c'est Le.li _ o que /ôjirn? nomme c'est Le. H.
Irr iWX

mez cet . te ju.reur mon père est un ga -tant Homme c'est LeAi _ o </i

sir keinstrengGe_richt, mein VàJter ist ja weltbe.kamrt, und Le.li _ o werd ieh ge.nannt, ja Le.li.

. , (surprise.)
Andante. (\il».iias(ht.)

:E £=£
J r lJsJ ^I* $=$* iré • é r~w

fantine.)

Stimme.)
p—P.
—P

(abattu.)

fniederges(hlaffei).)

Lé. li . o

Le.li . o?
(presque parle.)

(W^gesprochen.) L<J -h - 0:

m ÎSt g«'Sl)I

LeJî _ o comment c'est votre

Ei wie! so heissen

£?P y y «1 5 £ Sp—p —
',

—y7*
LeJi. o

Le.li _o
o c'est Lé.H.

o

LéJi . o

o werd'ich genannt Le_li _ o

S ±=Ê

Andante.

.Hein
Was?

fe5 ï= ^F^ P #Eîtë 3332— *
a:

suivez.
TT T

VP

3^= =t£

f^r

El
r>

^w ? ^ 3=5:

nom
sie?

Panta .Ion

Panta _ Ion

gpfe É te

Panta _ /rm

Panta _ Ion!
/O

oft.'

Ach

5

a» seigneur Panta .Ion

±t =t 2=r

Der
/t/s

Sohn,
fflf SeMJJ

vonHerrnPan _ la _ lnn

Pantalon Panta
Pantalon Panta

S
ufr» p/»s en plus étonné.) fr^P

lon

Ion!
r>

m H Esig
(iminermel)rsfiiuncnd)p-,^^jf

j (

Pantalon

g^
gg ggs f_m Ijg § azii

/->

pyEpp 'FF

zO\S ^

11498.5.



41

^§1

fe Ér i^-jir ±z5i ïfc É
MonsieurLe. li . o

mein Hcrr Le _ li _ o

r p'i j -
e

' pr r pr p' 1

^
fit

r
g

p" p 'f f

souffrez qu'on su-banjAonne au bonheur im-fre'.vu que votre as.fect nous

ich freu'mich sie zu sehen, verzeihn sie dcn Empfang es war ein Miss.ver.

£^=R n f ^^ 5^ SÉ *= =

«S

Poco più animato J=88

ah'.monsieurLé.li - o soujfrezquon s)t .ban.

Âch ineinHcrrLe.li _ o ici) freu mich sic zu

^fe i as s *EEÈ=? ±2:

m-/^ ÉHÉ fr-,f ^ ? =|r=5:

à à
animez un peu.

m rr\
r

p P" g F'r;
i r

r
p t p

p* ||J

' p p * p p p , p. p
* p * ¥

gj^ ^

(ionnè ahlmonsieurLé.li _ o

stchcn Ach nicinHcrr Le.li _ o

ah lai _ ina.bh

Ich freu'mich sie

per.

zu

sonne monsieur Le.li

sehen. mein Hcrr Lc_li

rt

—

*

o monsieurLe.li.
o, mein HerrLe.li

2

ir P P P P_P
|

T r P P P P | P P*p
i t J, p ï p p p^

Oui je guis Le', /i _ o

Ja ich bin Lc_ li _ o

quest ce qui vous e .

so wie sie mieh hier

M 0. M m
•

~P y- y i r ~-c r Ey F

sehen,

* m.

je suis Le.li

ich bin Le _ li

3

je suis Le.li

ich bin Le.li
s

^ k- 7 r_B ï k ? k> l> l

>> y l> g k
!

y y ^^
donne
sehen

^
n»/ bonheur im.pre.vu
verzeihn sic den Empfan

que v oire as.uect nous donne monsieur Le.li . o monsieurLè.li
es war ein Missver _ stehen, mein Hcrr Le.li _ o, mein HerrLe.li

% h" t -> p
animez un Tp'u.

É£ 7^ ^f

SÉ t P»7 ? F -^bs I
//^ #^ ^
rc

o monsieurLè.li . o monsieurLè.li _ o.'

o, mein HcrrLe_li _ o, mein Hcrr Le.li _ o!

-€V -ev

Wic

h P f P , P f
' P P P P ^rE I±±z:

^ i."i, l' 1 V V B

je suis Le.li. o je suis Le[. li . o/

ich bin Le.li _ o, ieh bin Le.li _ o!

^2-

_ o monxtp»rI.p-fi
i
, o mrtjnti/>itrLp-li _ o.f

- o. nii'inHi Trl.t'Ji . t>, nii'in Hiir l-i'.li _ o!

3 tel

fe

ELU* P

£^W £ £^^
c»

f r^jfT

o.

>> > >

fc

o
th



wmmm

4<2

Vivace J.=438.

^11 f c P
t

M
F -i-f.

f,
g p.F J\ i

J; / j» J J-
j

J> s=£ éê *
_ ta.lf me.prise quelle est ma sur-prise quoi Seigneur c'est vous so.ycz le bien ve.nu chez

konntcn wir frïïher ver _ dâchtig sir f'inden die ZweifW entschwinden will _ komnien in un _ serm

^Él

±fc
ttftft
P p leggiero.

W\M
f,

T 7
-ï—7-

f fJfi-j

•7 7

É^=£

b -
i f - [ - m

• . Erst

f f ff f f
i

7 5 Jr^^n

<5
g a

*>"' P •> v9
JIOH.S

Hans.

a—

y

# *
r> i J

1

j^ j> ï i>m ^
i> i> " i>

.
i> p i

p p i> ^±k % £?=*
étrange sur.pri.se leur ton shi.ma.ni- se et ce grand courrouxfait place a laccueil le plus

schien ihr Be _ nehraen niir Sturm zu ver.kiinden die Wolken entschwinden, das Wetter sieht freund _ lich

mE m mm lu r u
\ •>

•> If
•> •>

l
" ^

I fm 7 7 7 7 -"?—7- 7 7 7 7

iJ'i, v )> J> P P JM J^ J^^^ l.RL.

5 h h »f= 5 p^p7^^^Pourquoi ce front se' . ve _ re

no eh!

rt

Tranrig scheinen sie

le DOCTw

Mais je ris oui je rts__ au con.
Nein ieh la _ ehe vor Freu _ de, das

J^ J>
—

—

BE ; 7 7 ^ 5EIÉE5
l> l>- V V ^

rfon.r

aus!

Pour quoi cefront sé^gXe-jre
Trau-Vig scheinen sîenoch!

$
(bittend.)

m p—*

—

p—p—p

s c p p s.p p p ; p gE±f

t
T (>

i _ ci daignez res . ter

sie ver _ las _ sen uns nie

chacun va
sehr fe _ tirt

vousje
vfcr. den

&

4

trai

sehn
_ re

sie doch!
(bittend.) £# * P
V V V 9 V

^=^
je veux de ce lo . gi

t

s

uhd aus die_sem Lo _ gis

11498. [).



:it
r^:\ H

. ter

sie! (îort'ec surprise.)

(hiichsl erstaunt.)—i. « « m—

h b h h m
a ma jeu.ne mai . très

und bei ili _ rer Ge _ lieb

0——

45

se.

ien

i V V V $EE^
chacun va me fè _ ter

um.ge _ wandelt sind sie!

hein?
He?

* S *

—

»
1; , y

V V V V ¥ V V V V V-

_musjaire tin pa .va _ dis

wirTl ein E _ den fur Sîef

ma maison ma ri _

al _ les was sie hier

i p=^^==^=» 7
p. p p. p

E
f
E4E

f
je cours vous pre.sen . ter

fiihr'ich ger.ne sie ein

daignez res.ter i _ et

sie ver.las.sen uns nie!

SE 3: M P M 7 g =5==â -M P,P P..
quoi rlun veut me Je
je _ ne will mieh fe

S â
ces< ^ ï'oj/.s- de. rou _ ter

ieh be _ greife nicht wie?

v v v v vmm
î_ eh es

Se .

_ se

. h en.

mes hiens vous sont ac _ g»t.s

soll ilir Ëi _ gen_thum sein

M; 7
P, P P P P. '

f ? P P P P
1

J P^
chacun va vousfè . ter

sehr fe _ tirt wer.den sie!

2_ï l

a wrt jeune mai . tresse

und bei ih _rer Ge _ liebten

fe =t
P..P P P P

:3==5
P,P, P P,P

ter

ti .

m m.S 7 P P P P P

ren

f/ l'autre a ma mai . très. .se
zur Ge.lieb.ten mich fiïh _ _ ren

M 0.

entend me jiresen

o ieh wil . li - ge.

±2 ^Z ±1
V P, V V V Èf

^=^-

je veux de ce lo . gis

und ans diesem Lo _ gis

vousfaire un jxi.ra _ dis

wird ein E _ den fiir sie!
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ite PTTTT =7= =7= V V V V È ^
je cours wowsprésen _ <«r

fiihrich ger.ne sic ein

n'aiJez pas re'.sis _ 1er

ja sic wil.li _ gen eiu

liai

o _
- U

"r
wie

S^=? =7= =3
P P P P k

:¥=? ï=ê
Jauf i/ i _ ci ras _ f«r

wennsniehtanders kann sein!

faut il i _ cî ras

ja ja ieh will' _ ge

i
4- S •7 i> i> irv^

nalAez vas re.sis _ ter

ja sir wil _ li _ gcn ein Him . me] wie

£^ ^ ' [> C^
fe> 3 f

pns re _ sis

soll uns das

ter

freun.

0\00:
h I J> ^ h J 1 £SE

I r 7r gë fe* f
a g

1F=^ ^
fer
ein.

as r f
i
f

ah!jen cours la chance puisque ma presen.ce veut combler leurs vœux je con
Ich Will mit Ver_gniïgen dem WunschemichfiLgen, der Vortheil ist mein und man

S
i*

|)«S

soll

re _ st.

s

/f r

uns das ~~fFFrrft.

4

^F?
(fiir sich.)

P '
i' l '

v .v. v Cip p. y F F

S §É

heu.reusees .vé . rànce il se rend je ven.se
Er wird mit Vergniigen sich endlich nnch fii _gen!

&-^^ f
7 rP=P

sens a les rendre heu _ reux
scheini sich da _ rii _ her zu freun!

vous
Non .

le von.

denn es

é
i], LLt i

ê\—0—0LU LU' E5 ^
S JL

pp

P 7 7 p HË •7 •? F P 7 7 P 7 îë£E 7 7 7 7 7 7 3=2:
F

ÉiŒ E^P^ r-7—

r

/cr woms fe rou _ /fz

nun denn es sci!
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i
COL. I mg E=FT%

î

il

lÉl. Er
2f=^

res

wil lipt

te _
ein! er

reste il

bleibt, wie

êdz ^^
DOCT.

ich blei

te.

be
.sot/

ich

ez heu
will' _ ge

iils f=^=y
JL rr.s

wi
_te 1/

#S
fef=tl

-iigi •in: er

reste il

bleibt, wiem iHHt9—9— + m mms—s
l=t±z 5=2: ±£=2: -2-2- ^f-^t

S C m
0—0—0—0- 0000 0.

%^t ^r^f- :1F7=
-*f-*r^^ 9—9—9—9 9—9 9 9

o

i
M ^-^#

£±r ) 7 7

COffl _ h te

soll uns
tons.

las _

«os

.

er _ rr\

vœux.
_ freu'n!.

£=
g 7 7£fc

S
rfit/.T soi/

ein, ich

ez

will*. -Or

reux.
inlcm

£=^£ g=^£ i==i^ -7-7-

T7F
soll uns

fous. te«s «os
das er _

VŒUX.
frtu'n!

à ^^ —=—

f

^p^ ^^
Wi

f
•'

'f

n=# fc=* ^ m
â& Éè £Ê£fA-s ^

ÉÉfclÉi gii^ iillÉÉ ltr EJJ iÉÉ^r

'

^'l'

r

r_j ^ 7 r 7 7 r ? j h 7 7 r

*>*
, tiJ i-CJ pHlpÉ 7 r 7
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H> m 6.

QUATUOR
de l'Opéra BONSOIR M.r PANTALON. Musique dALBERT GRISAR.

Moderato. J = 84.

Il ( RECE

PIANO

m

5f*VF r.rr a*
ï 5mm

^te

A/t/ monsieur Pan . ta _ <o/«

Aeh mein Herr Pan la Ion,

j aurais mu _ /m .

kein weiehes Bett,

[ p'' J J: J
voussa.tis

keinAbend

.

mifF3 ;

a=a=a:

^ *L * J. * 3 e

=N=ferf *^

>i >i >

PP§

i
«iè-re

> > >
i

ÉWr^

se
nn*y

>

i
P=# =1: ^ > J

y
i' i m fnfi ^E=3

yài _ re wjflz.s quand il s'a.git de vous plai _ re i _ ci fotrf nuff _ c/ie à refai-
ts - sen, ja Al _ les mir.de rein ver _ ges _ sen, ieh bin nieht Schuld sie se _ hen

^ f àz ^F^FÏS s^
fc=

5= -T- ^^ S Emm F?* #

f-V

T<i E i f, i ^̂ Al
3s& ^PP 7/7 ^F p=^ ^

I
/*l =

id
f

l

^Qy^J'
I J

f <$

ISAIi,

# Ç#
È r^—' 0-

F
Ion bon _ soir monsieur Panla _ Ion

sehon gn _ te Naeht mein Herr Pantà _ Ion

,

bon - soir monsieur Fauta. Ion.

gu _te Nacht mein Herr Pauta _ Ion.

Ah!
Ach,

pu g U ^ U
'

i
*? ^ <s^=?

a«i frrrrrr r ir-rrrrrrr i rrrrrrr p
v J'y k

1^mmmmmmm wSS P

J i r r VJ a
l esprit s'at - tris _ te jeprierat
ein lee.rer Ma - gen, doen diirfen

114998. fi.
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1E J
paix _
Traum.

il

dans ce sa _ /on

wird jelzt ihr Lohn.

bon - noir mon .sieur Pan-la - Ion

Gu_te Naeht mein Herr Pan.ta -Ion
LUC.M »

I

bon -

gu _ te

m •

£ £
oon '-

gu. te

bon - soir mon _ steur Pwi- ta _ /on

Go _ te Naeht mein Herr Pan_ta _ Ion

A A

**
COLOM

SE ^-f—

f

A/i/ mon _

Acli, mein

sieur Pan
Herr Pan

I
£E s

ta

ta

E
7

r g
-*r-r

.soer rnon _ sieur

Naeht mein Herr
Panta _ Ion .

Panta _ Ion.m ./
•' ^ j s

soir mon _ stet/r

Naeht mein Herr

Pa/t ta

Panta
ton.

Ion.

j'"
.g

1

Tj x f^ ^
P ÉgHÊ

/ e//'- se nhmriie un peu ejfrayèex
sic sieht sieh ersthroeken um. /

h h *
/^

m^r^t ^£
- Ion

Ion,

m
si vers mi . nuit _
wenn in der Naeht

quand tout sont _ meil _ le

sie et - was ho _ ren

un
so

1 ^>^^

Cia&
ffv rWr ,ff

>
]» r> /Tv

31
3^ ^
êÂ
'J. J *e fe

fc=
/
rr

f?f r ^ if
bruit

las

en sursaut

sen sie ja

»o«s e - veil

sieh nieht stô

le reti-dor.mez vous.

ren der Nordwind Ists

eV'.s/ CAe .qui _

mit rau_hem

11498. G
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&
ion bon _ soir monsieur Vania _ /o

H^

/ou

Ton.
[SAB.

Bon . soir monsieur Panta - Ion
Gu _ 1»; Nachtmein Herr Panta _ Ion

6on _ soir monsieur Panta. Ion.
gu _ te Nachtmein Herr Panta- Ion.

w m i Et T^J^IJ r
"s f

bon 1 soir monsieur p,m ta _ /on
gu - te Nacht mem Herr Panta _ Ion.

lion - soir monsieur Panta _ Ion

Ltc. Gu -te Nachtmein Herr Panta - Ion

f̂Pu P^i.-- 3 £ s^
60V1 _ smr monsieur Panta _ (on.

gu - te Nachtmein Herr Panta _ Ion.

Bon - soir monsieur Panta _ (on
Gu _ te Nachtmein Herr Panta - Ion

I. DOC,S
i&g Hr r £ i « #âB ii P 3

j
/r

asSF m m m m mm m m m m m m

rrrrrrr
mmmmmmmm 7/7 $

.srr

Tod
/i« _ /'/.s/ c'.s/ fa _ ci _ /c

kann Nie _ mand wie.der _ stre. ben
on meurt Jeune ou vieux c'est s&_,

er leert k die .Hiit_te "Ttfe" "^en

^i. & j* ££ =ês ^F^
1*

pp_

gggjf
fe

&
# fcj^F^ 7 Y 7

.ÊJzz*P:
r r | f
nonsieur Panta

*/—

r

F=P

44L

I?on _

Gu,_ teS
.voir monsieur
Nacht mein Heri

'anta

Panta
ton
Ion

ôon soir

Nacht
monsieur
mein Herr

Panta.
Panta .

F5£
Panta _ (o

PÈ 33s
Tv—

r

ôon _ soir

gu _ t<- Nacht

T7* •
Fauta
Panta

I
l&

I?o/i _ ,so?r monsieur
Gu,- te Nacht mein Herr

Janta
Panta .

on
Ion

monsieur
mein Herr

ES P h 7 V^ i ^Panta _

Panta .

£TBan
Gu_te

W^
soir monsieur
Nacht mein Herr

mf
,

f f r =^=^

on
Ion

bon '- soir
gu _ te Nacht

à^à
monsieur
mein Herr

Panta
Panta

>, * *

—

m
F=F S(on

.

Thron.

i
5== t

Bon .

Gu-te
4*5-

soir monsieur
Nachtmein Ht-rr

Panta
l'an ta

* v &g n n
(o/l

Ion

ôon 1 soir monsieur yonta
gu-te Nacht mein HenPanJa

^ ' .g diji ^^^=e ^s
/^ A^

kf^\ fK ImK

Uuisls^^^
11498.
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biïn - soir monsieur Punta _ ton

gn _ te Nacht mein Herr Panta _ Ion

soir monsieur Panta _

gu _ te Nacht mein Herr Panta -

iSs
soir monsieur Panta _ Ion

gu _ te Nacht mein Herr Panta _ Ion

bîn t-
m

V bon *_ soir monsieur Panta _

gu _ te Naeht niein Herr Panta _

m^m
bon *. soir monsieur
gu _ te Nacht mein Herr

bon _

gu _ te

5
Panta _ Ion
Panta _ Ion

soir monsieur
Nacht mein Herr

Panta
Panta

Panta _ w
?P^P y y= ^=

15bon - soo- monsieur
gu né Nachl mein Herr

* 4 X
"

Panta _ Ion

P bon
gu - te

.soir monsieur Panta
Nacht mein Herr Panta

i^=£ fc Ë S £ ï
bon - soir monsieur Pan _ ta _ /on
gu _ te Nacht Herr Pan _ ta _ Ion

bon - soir monsieur Panta
gu - te Nacht Herr PantaM J> } !' Jft=S J J'" J'

6on - soir monsieur Pan _ ta _ /on
gu _ te Nacht Herr Pan . ta - Ion

bon - soir monsieur Panta
gu _ te Naeht Herr Panta

t> J' ï } ) m fe^ m^m t

6on - soir monsieur Pan _ fa _ /on
pi _ te Nacht Herr Pan _ ta _ Ion

feon _ soir monsieur Panta
gn . te Nacht Herr Panta^ -V i \ v v v

âMj^
bon _ .soir m onsieur Pan. ta _ /on
gu . le—TSach! Herr Pan _ ta

—

Ê=£

6on . sotr monsieur Panta .

gn _Hrîf~Naeht Herr Panta _

^S
i

*V VV r t
ï=p^ ^^

"
"
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PIANO.

MÎ7.
FINAL.

de lï)Véra: BONSOIR Mï PANTALON. Musique dALBERT GRISAR.

And*!* non troppo J=72. M? PAMT. (parlé) (gesprcichep.)

S (Pas Kanapee betrachtend.) Auf die8em Kan ,. wi
'

d

li s schl^cht schlm ê siens scli lecht sdilaten.

^Er nimmt sein Felleisen

4he>-

tres mal... ils sontfort tristes.

.la sehr schlecht. Sic sind

Aile sd traurig;

3E =g=
^b^

/n?rf attendre
ce son. /Tn

PIllS ItMlt.

1
fi

f=f=*PPf *=l ^ô^

P¥^f*±r «r -©-

gjlf p r g

"
>

Quediabb est ce ça.

Was Tenfel ist das?
fP (Ei 1 nimmt ein Lient und niiteisncht das Zimmer.) Es Rchien mirdoch.D.s.w.

ff& f

ir 7 gœ
» a tempo plus lent

y itf 1;
^

Comme dit cette petite.

Die Kleine liat's gesa&t!

I
^¥#- rf- fw~- s\5^ ia: wm

P m * *
rrs à ùj£jmmï*=¥

rf»
*

if" if- Çf" M ^

"^
I 1 ; —^f

Ils ont une manière de »? dire bonsoir.

Sie haben in diesem Hanse eine fatale

Manier, einem g"ute Nacht zn wiinschen.^
f t r r

?
l]J^bJ l;J

r r r r
±i:

Cerf singulier leur tristesse me gagne.

Ihre TVanrigkeit ist ansteckend.

^S
/<> sommeil aussi...

jP Docteur a raison

wie bin ich so schlàfrig! Der Doktor hat Redit

Ui_ te >-o-

il souffle sa boiifjit

(er l)lasst das Licht.
ans.)S3?: ^

/T\

Das Leben u.s.w.

rail

ÉËÉêl

Pourquoi diable m'a til dit ça.

ergerade auch das sagen?

il s'endort.

er schlà'ft ein.)

^ {ppre ^ f^Fs S^ fe
r« F

11498. /.
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una corda

VP
'

ÊLÈSm a EJB CTJ73 rajs JUSSEBË e *' #^

—

'-4 " é ' " é' -4

m 13= en

Ped.

le DOCT.

<

(Der Doktor schleichl geheimnissvol] herein,eine Blendlaterne in d*-r Hand.)

t*4
COL.

^® El BE rrarm imm D51M
IE CC

i
•^

le DOCT.

S nif rc i r

(tremblant.)

(zitternd.)
* * ^feEE ?=^w f LH I L>n^4 ' 4 ' O 4 ' 4

crains...

zittre—M
jus(juaubruitdemes pas Ip moment est, su.prème de
wehnernur nichter_wacht! Sei nicht bang-,însrhzu vVerkeT Te

courage ar _ me toi sois

waffiit- dicb mit Muth! mein

v^r M * t r i i ,^J:l4' Jf J f j f J f

-Jffi^Si4w4«e^

eSjS' Hi =,/i w

a JËft Éï=Z
*_

u: H wr^

^
COL/fremWanf.)

(zitfernd.)

pj
j# P i'

r i^ ésé èM4M? g
ainsi q ?fp *wnî <»^«»p sans tronbleet sans effroi le

ieispiel pibt dir St iirke, îïîTn zei^e kal.ie's Blnt."We

TOJffî *=*##

m<> . ment est su
nn sic das Beispiel

££ J?flJ?fl te i»—

t

«

prè _ me...maispms-;jeenbon .ne
ge _ ben, so wag' ici die _ sen

Ir3= *-*-

f
W>

P^É| ^^ #&##MM ELB [PJfPJ jam
n33=

F^# ÉiÉ É
^

PP 5^S =±

/bf quand voustremblezvous^_mè . m? sur. monter mon ef.froi
Gane, doeb weil sic sel _ ber be _ ben di'uniwirdauchmir so baner.

loDOCT.

il

Er

^ ^P*S i
riens... approchons...
Nun kommdochher!

~*
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très but. r:M«.uvt

h r> h r> ^gi

(arec abattement.)

(niedergeschlagen.)

£^e£ > b b s fr ^£^=¥=¥£# £*-*-

(for< W son calme est ex _ trème

sehlâft! iiur oicht so huit, ich bit -te,

pour de non <er le meurtre i _ et corn .mis s'il ffeveil.

wenn er er -wacht,und s'ati, was wir ge _ than, und ga.be

Sfc

t t r r.

£§tzen

à Û -bgg &

m

^f
HU .0

* *
^=^

/rn7... " «/(.'

dann als Mor
le DOCT.

je fré _ î/iî'.v.

der uns an! (die Zahnewild zusammen heissend.)

\l0 / 0.

y V E 'i r ? 3z à
h volonté

£

(parlé.)

(jast gespro.

^£=2
sï/ seve.i liait

wenn er er.waeht?
p/i! />.?/'«.,

r=É
î̂

ce serait

ganz gut nnn so ist

le troi.

er der

frF r
cresc.

<^p
Ê

fz

à¥=F

E £ •/ ?

/

4>
ICC

And'r ma nnn troppo J=

«c
108.

r h r^—jL^
>

,/W/?/ _ _ eur
kann ich

P ffc=5b

mop_presse
vor Za.gen

/a mit< l'ombre é
zu athmen noch

pa? _ .se

wa _ gen,

gla .centmon
ach wiemein

^F¥ *S * r,r p. i , r r^H^±z

_ sieme la

dritte. Kauni
fray .

kann

.eur
ich

moj).presse
vor Za_geii

frt nuit l'ombrée' . peu

zu athmen noehwa .

f S ES
>

S K, ^7 y 7 7 =g=^I fe£

£ i
rè j é

i *w*

£ Pff )if h
•
?i* t* y

I
yFjpR ^t s* d*.é

£F

co??/r oui glcF!* **- cent mon cœur gla.cent mon cœur mon cœur
Herz, wie es so huit hier schliigt, o wie es hier schliigt von

tti»- + 1 faÉ r ri,, .,f it~

de ter.

Angst be _

£SE S r E S
se

ach

cent

die

mon c(t>ur

ses Herz.

ê. J
r r

J

fila .cent mon
wie laut es

cœur
se

É

OUÎ

von
de
Angst

ter

be

P
î^^> ^±L 3: ES ES

s #2: : a

/

^fa PP

t ¥ "ma ^ ?

É
5Ï te
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(im hochsten Grade niedergeschlagen.)

N
_reur hé - hs!

rwcgt, wîc laut

he _ ifls/

es sclllii^t von Fiircht niid Àïigsl

mon cœur

I? tempo Moderato
(Nacbdem er sich von Pantalons Schlaf uivemenf. 3

le DOCT. iiln-rzeiigt hat.srlir ziifrieden) *7p ^ ^ ,

f>-/»U Cl dort,..

schlaf t!

décotesmot loutre...

herausmit deniZweifen

—

COL.

\ 9S

tnoji.sjfj/r

Mi'inHerr!
V DOCT.

qttelmnlheitr

achdieScheer will meinei-Haml ent_pleitMi.

feÉ
ah! je me sens bien

weh, mir wird niehl

feJLl' p P-? j

fiécous decous...

Soirendochanf—

1498.7.
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i

Elwas uDgfHuldig zuin Doktor,der die
Laterne zu hoch hait)

È1/ p > f m m3z £t=$
mal...

gut!

i ^—*—

*

? f t

à -baissez donc
Leurhtensiedoch,

voJre fa
ich seh' nielit

tAm ? -, i> -t~g=g ?
c/ wioi ]V hp suis j>as mi hal

(iliuibstdndcnnmir ist wulil zn MiithV

ê
AU? agitât» J=120

se33
gut!S fe^é êeeei=#

ous.. df-covs.. va «1De'cmis.. dé-cnvs.. va flxisvi _ fa

Soschncul^ (ireln, weiis nicht anders petit._

COL.
È ËSE Ëv

; -7 r
g P IC cp- PI*^^f-^ ^

je le voit _ (irais...

Si^st'h'nja selbst,

quelle é _ fojQfe mau.di.te...

zu test ist das pe _ naht
jy touche en.

jetztbin ich

^^
a?/ cannpp.

^m -£> i5= r £ S# »

fin...

durch,
le D»CT.s

OU? /<» roi _/à...

schn sie hier

f |gf ÏÏ tf|.^ b

p, j!

(Ein langer Seuf'z* r erfjint

aus dem Kanapee.)

£ Si

MT PANT.S
prends-le par les pipds

Pack' ihnft'Stam Fuss!
fc,

K

Uài f*iI^ -
Qui ru /ù

Wer da? . j,^
aï<&-

wP ES § f

i
/

o.
•? r

11498. /. 7



Allogï£TO à= 108.

fe
traînez In voix.

V

55

£^ ^ S
Qwel .

Wclch' • •in

son
fi.- .

â

/» _ gvbre et irai _ haut
fer Seuf _ z«t bang- und sehwfr,

f
i

.f Y

lu.
fin

-£if ùW?m .£

\
Shd
W.bb «'in

-^••^.^p

SOîï

Ée

fil _ ' g libre
fer Seul' _ zer

ef /rai

l»ang und
nani
SillWtT,

-M#

fin

-JEi^
W.'lclîi

Allegro J=
fin

^teSE
108.

son
fie -

tu _ qubre et trai _ rm?i/

_ fer oeuf _ zer liaiig und schwr,

£ ^TJU^

lu.
fin

fflûf'êaiicf g^£#^^ m***

crese.

^#^ M 4 *
£:

kf

Si£Ev—

*

/*
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#m
est

schicki

Mé
et'

cin

la voix
Gc _ spensi

.p.

f t,J,

f
^

dîffl rv _ ?>e _ »ir/»»f

dcn Ton uns her?

y r f

^
est ce /a

schicktein Ge

é=ÉS tzjc
3E&& È

f'.s7 ce /« roi.r

schickt cin Gc _ spcnst

p.

dun rc _ r« _ /)"»/

dcn Ton uns hcr?

y r f
i

^

e.s7 ce __lsL~
scln'ckt cin Gc .

êSS ZZ

g^ È
e.s7 ce /h voix
schickt cin Ge _ spcnst

d'un re _ ve _ nant
dcn Ton uns lier.

fst ce la

schicktein Gc
8î„__„_

-fe ^idr S

s
roi.r?

spcnst

^

d«71
dcn

1
Ton

?'e

uns
g. tuz- "pg. y- ^£ ^

nant
her?

BË £
rot.r?

spcnst dcn

re we

SB I f 1
Ton

nant
uns l„n

r ^ |
"»»-ï7

^^#

voir?
spenst

8?x

du?J

dcn
re _

Ton
^e _

uns
nant
hcr?

fe# i i s ^f3 ê ê £k±m t r W ^$+ ^ r Vf.m ^s ffcf: P Pf:

£SÊ
U

/
^, , * > , * * * * fm tï * *PÏ rm m > m » >S S

* fcr *=zk

Largo J=<.46.
(Le/io sorf jjph ri p^j/ rfc son assoupissement et relève le dessus du canapé'.) I.ELIO.

-A

-)-
i

i/>r IrSr^

fl/l/

ha!

i

(Lelio hat sich wahrend des oLigen Trios von dcn Polstcrn losgemarht, die Arme ansgesf reckt

die Augen gericheii wie cin Mensrli,der ans einem tiefen Sohlaf erwacht.)

Où
Wo

ha!

m i

f
\
}>r>v*it-^

114 98. 7.



long.

rS

!..
I

f
M

I l l*^~
suis - je?.. unsuis - jf

bin ich?

w
. i J1

J> ,

rf-vc.
Ein Traiim

m
heu.i

^3
.reux...

so siiss

57

rail. 0\
# #

/
's

i 'O jn J -^
e.s7 i/ re _ nu cluir _ mer mes
er fiihr.te mich ins Pa _ ra_

Sa trmpt (er t'iihlt mit den Armen um sic h. )

^=F
sens...

difs

t ë̂ H
m<us...

doch

rr
-*f-y

gi/î «ia porf^ là?..

wiekara ich hier her_ein?

? P. F
je ra . 7e

wcr kann rair

tW.ii > J^^

S « * « c '-* -*

^ JL £.

W^m
JJjjJ-ï JJjlU JJJJJ-7 JJ j|;

== sas- =

SS=# ^ *—^—

^

6jen égal et marque.

£ a F ^y y y j

_ garde
_ kliiren?

j>>f F
t y^ j>ié

/on/f-a volonté

h 5 a * i b te—l^5=?

ai -je dormi... par megarde... inaurait-on en.te _ re le.jn...

die finstre Nacht! nichtszu horen! sehliesstmiehviehVichtdas Grab schonein!

S u *.

±ifc=2 f f f f

52:

a tempo.

É

i).

p.

Aikvî' ma non troppo.

S^±
La
Kaum

I
S

kann

££
cM/r

ich

mop])resse la nuit lombre e _ jiais.se glu .cent mon
vor Zagen zu ath . rasa wa _ gen, ach wie mein

cœur
Hciz

Ê ^ #—

#

^ ^—

^

E

Kauni kann

4

eur
i< li

m oppresse

voj Zagen zu ath _ nien wa

P
nuit

gen,^r n -7 r^^ œ -f—f-

7'-"?/

# # >, -<—

#

JE

p»r ino]i]iresseLa
Kaum kann ich

=É=F

/«

^

zu

?*»/!/ Ibmhre e _ jk/în

atli . m «mi noch wa

£
.vc

g^n, ach

^•^rp-rr gâ f-tt» f- » F» ff* *

La Jray
Kaum kann

£EEiv--- T—

r

e?/r

ich

m'oppresse (a mtitlbmkréé _ jini.s_.«p gla .cent mon
vor Zagen zu a\h _ men wa _ gen, ach wi«- mein

cœur
Herz wie

11498. 7.
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i

.

iNB * ^uu T -r^s JS l r Jhf^ H ÉÉiÉ i *

i

*J7T/ _ . cent mon cœur glacent mon cœur mon cœur de ter . reur hé.las! hé.

es SO huit hier schlagt, o wie es hier schliigt von Anprst h»' _wegt, o wie es

E5E 5^P^f
gla.

iiili

pe^Pg ^ -7r vï. ëé

ci?

cen< mon <-œur glacent mon cœur mon cœur de ter. reur

die _ ses Herz o wie es hier schlagt von Angst be _ wegt,

r,*T>

hé . las!

£

o Wie
1
es

^
P

£5E ft-7? rvr lb é r r ? i
n^r r r

cenf mon m-ur gin. cent mon cœur oui

die _ ses Herz o wie es schlagt von
&>

Ë
I

de r ter _ revr hé.las! hé.las!

Angst he _ wegt,o wie es schlagt

a -» _ 1*S SE S :t' te^ #—

#

fl/rf_ .cent mon cœur gla .cent mon cieur oui

es so huit hier schlagt, o wie es schlagt von

RE

de ter . reur hé.las!

Angst be _ wegt,o wie
'̂hé.las!

es schlagt

P
**

*-c-*feè ^m s hr S

É'pfyv^r \$it J*/f |JSt* K*7r Ij^J^JV | J^vÇgg

-*
r» EZZ> Z

FP

É

ffcfc • é é p \
-\ ? J

|
Jj

Piîi mod*.°

^FF fc:ï

. /ffs! je sensfaiblir mon cœur hé.las!
schlagt von Furent und Angst be _wegt, o wie

hé.las! je sens faiblir mon cœur
es schlagt von Furent und Angst be _ wegt.

* J.Jse J
|
J *—

#

£ » *

. tas?

schlagt

je sensfaiblir mon cœur
vonFurcht und Angst be _wegt,

m0. ^ ^

hé . las!

o wie

? X- J
I
J # #-*

hé.las! je sens faiblir mon cœur
es schlagt von Furent und Angst be _ wegt.^ —

#

#^ #—

*

# * #

—

^^ B-#

je sens

von Fu relit

faiblir

und Angst

rnon co°j(^

be _wegt

,

hé.las!

o wie

je sens faiblir mon cœur
es schlagt von Angst he _ wegt.

^ ÊÉÉÉ ^— ^ ^ ^==e :±= ÉSÉÉ » f J.

je sens faiblir mon cœur hé.las! je sens

von Furcht und Angst be.wegt, o wie es schliigt

ÉW
7

fi-?^7f

» *-

É
7 5 *7 V *7 r

*

i 5=£:

faiblir mon cœur
von Angst be _ wegt.

Piîi afod1
?

tztit

=^^P ES

=t

E»Ië

&*?r -

^É:
PANT. (hurchend.)

J") J)

";
*

—

«EEE? =*
0_» _0

en vain j'e.coute...

Ich lauscli umsonst _

mm PEE
g-#-#-^^4^ ±=5:3

flus an.cun bruit

ich hore nichts!

c'était nn re . ve sans

x atn Endetauseht'ichmich wohl

ééé

Sgpi ES

:^^ -#—#-

&** Hp
1498.7.



» 1

r)<)

fer horcht wieder.)

U r p

/o AH?assai o=100. COL.

Ittas
P

i
g .P J fi

7
P f P i ; J

/O LE!..

Au ,/''"••• r'e ' r; '" - w»icre.. a _ /pr _ te te roc_

Feuer Feuer o korât zu Hiilfe, bringtLich -terdochher.

itt
^—gfc
:ï=5

P ? P
sUJ 1

P..P ' P C g .g .P P

>
;

o Ir-DOC

Ai/ Jf'H- ae lu lu - miere.. a _ /er _ te te toc.

Fener Feuer_okomt zu Hiilfe, bringtLich -terdochher.

vii m f-^f-

(ayant regagne b< canapé à

tâtons il tombe au fond sur

Lèlio.) _ ''

Au feu... de la lu . mïère.. a _ 1er . te te fng-

Tt'iit'i' Feuer okuiïit zn Hiilfe, bringtLich _ ter doch her.

MTPANT.I
t;# #

I

J # # ' . f f f f
/

"^ft f! f! -ff

p£ K* l» l> f & V l/=E= D l> v 1* U ¥ L> ^£
(Pantalon gelangt tastend wie_ ,

_der zum Kanapee.und fallt in All°assai O—100
Lelios Arme ln-idi' schreicn) Ha!

Au feu... de la lu _ miere.. a _ fer _ te Je toc

Feuer Feuer_okomt zu Hiilfe, bringtLich _ ter doch her_

É^ rtrfa"iëry i ^ w L^ L-rw

/T\

fffcris dr MrPant.et de Lelio.)

A

?
Tprr

•)\ ft^B V - mm̂^ \ Q'Q< ^

i t*=^
y r.

•'p; r/pj '

,r
''p

r ,pm
_stn... « In anrde nu vo . leur., eu meurtre n l>

t

sin... u In gnrde nu vo

bei Diebe sinds, Morder sinds, holt schnell dit

Ihssns

Po_li
- sin:

_ zt'i!

^ *7 r
r.

•'p; r :: p v ^p r p p
^

sin... a te anrde nu vo _ teur.. «« meurtre n lassassin... n In garde
. bei Diebe sinds,

nu ?'0

Morder
sin:

zei!sinds, holt schnell die Po _ li

-«T—f

_.sin... à (a anrde
_ bei Diebe sinds,

S? É

nu vo -leur.. , au meurtre a

'Morflcr sinds, holt scKnelj "ctlt

* * . 0^ N^

lassas

PôJli
M

sin!.

zei!

i^i ^ ^ V V V
xï:

±i 7^^
..sùi... « /« garde
bei Diebe sinds

au j'o .

Morder
/eur.. a»/ meurtre a
sinds, holt schnell die

lassas

Po_li

_ sin!.

. zei!

11498.7.
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lit)

IV tempo più moderato
ISAB. . , (accourant.)

h l>—H —'

T^LS5 Êl/
J . -et

(mit Lîchter herbei eilend.) Welch ein

LliC.
I u (accourant.)

i Hf p p

nous ac _ coii . rons a des

Liirm! sol ('H Sehreien hort ici)

oc - cou .rons a des

solch Sehreien hort icb

,;# #^ f=s£Ej gpt r r. 't. ^
V'ir.lez Inen vt . _ fr

S P
. sein..

niclit.

S
par. lez par .lez bien vi .

Was giebt es hier nur wie
te

. der?

votreeffrot

Aehmir zittern

ma .

aile

7W-r
f—

k

# -» P r*

P f ? ±= È S£=P £=£
sein...

niclit.

par. lez par. lez bien vi .

Was giebt es hier nur wie _

te

der?

votre effroi

Achmirzittern

ma . qite

alleGlieder

mms lmm
ISAB. COL.

I
r-

pppfe ±z
£=p #*

ni .te

Glieder

ne.
* M

ré. pan .dez repondez ah!

re.den sie re.den sie ha!

é

A
Holt

LEL.

IPPPfcSÈ* E

^
ré.pondez
re.densie

repondez
re.den sie

ah!

ha!

A
Holt

le DOC.

S
Holt

PAN T.



Vas

.

schnell

4SA-&

—

1 • ] î

_ sas _ sin ah
lie Po.li _ zei! ha!

-H-
O^—^

LUC.

(Lflio erkenneod) g_j"

/î/s_

PANT. 4^"

- sas - suu
die Po_ii _ zei'i

_S
__, die r.o.lJ

fifl...

Goll !

-

_? £
^

__£ _=_:

schnell

_ sas _ stn
die Po.li _

i
zei!

ciel...

,Gott!

£
_:

Moderato J=116. (gesprochen.)

SE^feÊ
c'est vous.
Er ist's

5E PP P |

T r

encore p/i/s cife.

f, bp *E£__2 * p i

p. p '

p c p & p ;destin pros pejre mon amour est a la

o nun ersl darfieh meinesGliïekt'S mich er

tz= =___ £
c_s< /ni...

Er ist's

/»i ?'o/re fils...

es ist ihr Sohn?

_* £ ____

cferf /ni...

Er ist's

SI*P
monpere..

meinVater

S È_î_

(parlé.) .

(gesprochpn.)

fg*/ fia...

"Er ïsfis"

*•>'• ^ r v p, V •? ?
M

cest toi

Du bist's

^V
'

<

Moderato J=116

monfïls...
nifin Sohn

11498./.
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ISAB.

^ ''^ i
(i p j

f'rt'ini!

f -7 ff IV 3E

dr nos coi

In Padna
mis...

schon

1 V=9
}=£

f-
le sort se jou _ e

liebt'ihn mein Herz,

mm m ÏL0-

p P ^

mon cœur niinspi.rait a Pa.
schon dort liess ichmir pro _phe_

COT.

fc=te
-/ aaê£

ISATÎ. " foncer p..

a Padoue..

Schon in Padua?

J^EEfE
± *

_ doue et

_ zcih'n.er

n;c.

k , & p-
"É ±:

j'aimais de _ j'f mon ma . ri

whr_de einst mein Gat _ te sein!
(verchïesslkh fur sith.)

^ m m m m m
-/ ^ y y m h. ht

II venait pour el _ te

Erkamum ihret _ wil _ len!

LKT..

atfc 3^Ê
le nor.T.

s É

rt=£P^iife

a nos ser.

Was ich einst

a Padou e.*_

Schon in Padna?

PAN T.S
I

F~~y

a Padoue..

Schon in Padna?

I.KL.

*
it

# ^ r
i

* =#^É
IX C.

_ ments jp suis resfe' ^ï _ df' _ /'

schwnr. ich werd es tren er _ fiil _len!

P
-' - §vm P g gy ^

Quoi cp/ a .mant sentimen . tal

Nun, wic gefàllt dir nns _ re Wahl?

^s « e. M t
r* f=F m K f)

.

—

m <MéMÀ
11498. /.



COL.

J=92.
un pni -plus lent et mesuré.

63

MJ ïï>)}^=& 5==5==5*

—

1SAB. o
j _ et

Nuh ja

.sans l'en ins.truire vn é _ tran.

.ersl heut er schien ein jwnger

P S
P 6 g w ^—

-

p
LUC.

dans le m .nul....

In déni K;< _nal?

È
o~rn ît

dans /p ca.nal....

In dcm Ka.nal?LEL.
fc=fc

-r\

*=3 S#—

#

lr» DOCT.

^>
. y.

. i.T f n.,,,^ dans fe ca .nul....

In dcm Ka.nal?
/C\

/e croyais dans le ca _ îw/.jff (P croyai s garnie ca _ nai
"Trîï gTah&.te ilin

"_
in demKa _ nal

PAM # # m o
? ±7ir-y

teé*w ï
ffff/j.s /p ca .nal....

In Hem Ka _ nal?
8?---, L92.

Ê

S
/

te

>

É
/ o

f2

&-
g V -

?
COL. porii pin rit.

fe k S= * * É
(vol! Frendf zum Doktqr.)

E

fp ma/ « propos de sintro _ dmre dansvn pa . nie

m
aer a . rait ten.té mal a propos (le finfiro .ditire d(

Mann in unsermHans,zweifremde Trëger brachten ihn in emem
nier
Korb.

ce pa

.

Aus d(*m
-LEL- m

p g. p.p.
'

lo DOCT.

(lebhaft.)j
fi /;,,' quitte

ichkroeh heraus!S ^N

P ^^
Aiisrlnn

£ f a=^=^
~7

3̂ £ ^ -v-r-

COL /"> Allegro J=H6.

_ voit qmt _ ffi

ans!
rj (Er umarmt L«-lio und aile Ubrigen.)

11498. /.



(>4

coi.

1SAB.

±t

LUC.

£fc

&

S&

s

LEI.

1p DOCT.

PAN T.

$k> r ^

p
^ p~ g ' p r

7
p

7 g'
p ' r

yt/i/ Quelle i - vresse heu . rpw.r mu _ tn

Nach
quelle

han _

t _ vresse

gem Leidt folgt ho _ ht 1

metit

Lust,

£Ei= £ *>-

*-=-
E i E=£ £

AfcJ

Nach
quelle

ban _ eem Leide
/jpu _ retta; wio _ î/îf»(/

folgl ho _ lu- Lust

ï £ *£

Ah!
Nach

quelle

ban _

^^Ê
t _ vresse

gem Leide
heti _ rpii.r mu
folgl lio _ h»'

ment
Lust

.

A/i/ (nu-Ile i _ vresse heu . rpi/,r fnoM.'
Nach

quellt

han
t _ vresse

gem Leide folgt ho _ he

ment
Lust

,

=3=

Jn

£

plus
Ju

Jt

Ê et

E..'' P'.. F ' g

Nach
([il elle i

han _ gem
/ipw _ r>rewa; ?H0

lio _ hc

^p

ffp tris.

bel und

g, r; ;
9e
bel

fris.

und

5^5
jj/j/s de fris.

Ju _ bel und

Ê 7s^
pins rfp tris.

Ju _ ht-1 und

l> V l>

. wien/ j)/j/s de tris

Lust. Ju _ bel und

r~ f f f

>
=fcS ï£^£ t^=£

tes . se,

Freude
plus

hcbt

de tour. ment
de Brust,

J É É

afc.' quelle i .

nach han _ gem

-J: ÈE

vresse

Leide
>

heu
folgl

TV'U.T THO.

ho _ he

#=yw £
_ fPS _ SP

Freude

Q
plus
heht

de tour. ment
je _ de Brust,

>

afc.' quelle i _ vresse

nach han _ gem Leide

htm
folgt

fâ

r^u.r ?no_

ho _ he

j- j» i ^ r^^
_ tes . se

Freud

t

>S
plus
heht

de tour. ment
de Brust,

>

a/t.' quelle i

nach han _ gem

i

vresse

Leide
>

heu
folgt

S
reux mu.
ho _ he

#-=-

Ê l£^E£r
_ tes . se

Freude
plus
heht

de tour, ment
je _ de Brust,

ahl quelle i .

nach han _ gem
» tî 0.

vresse

Leide
>

à
lien

folgt

reux mo.
ho _ he

^=£
ffi

^m
>

ah!

X
uelle i vresse heu

an_ gem Leide fnl-1

reux mo.
ho _ lu-

E=»
Ï! P=PP P^35

plus de tour. ment nh! quelle 'i

, heht , ic _ de Brust, nach han _ gem
te" * Wt f; 4-"~> 8? -

~

"—
tes _ se

Freude
vresse

Leide

heu
folgt

reux mu.
ho _ hc

11498. 7.



M

& te ^
p, p r
P/ fOUS

£^1 h h J^s
l> ' V P V*=?

^
tas' ri _ ons de no _ frp

jetzt mit Recht von uns ver

peur
_ la* ht, und doch

u
hat

nts

sie

livrons
uns heut

nous ati ton.

nur Gliick ge_

£ S F^4 fe ^ w-*=*

i

bas
jetzt

ri

.

mit

ons ffp 7io

Recht von uns
tre

ver

peur
- lacht. und

tous

doch
tl

hat

ms
sie

livrons

uns heut

vous au bon.

nur Gliick ge_

H^F
P. P

7 7
E F' P ' P P, P

7 "*

* P-
"

'
"

P I
' ' E P gr? _ ons rfp no _ frp veur et tous u _ ms m'rons nous a» b<

veimit Recht

rfp no
von uns

peur er* fous

_ lacht und doch
u _

hat

ms
sie

livrons

uns lient

nous nu bon _

nur Gliick ge _

£ È^m** v v P p ^PF? 7
i> i> p p

r
6as

jetzt

ri

.

mit

ons rfp no
Recht von uns

tre

ver

peur
. lacht,

Pf

und
fous

doch
u
hat

n?s

sie

livrons

uns heut

nous on bon.

nur Gliick ge_

Ŝ=E
t' [J P P I f

3: ^ 7
l> P P P r-

bns _
"jeTzT

ri .

mit

ons oV no
Recht von uns

ire

ver .7-
pur cf

acht, und
tous

(loch

u

hat

nts

sie

livrons

uns heut

nous ou bon.

nur Gliick ge _^ f) N h

fre ppur pf fous

ver _ lacht,und doch

1 P P 1E f P i
1 1 1 h h h

ri .ons
mit Recht

de no .

von mns
u _

hat

m s

sie

livrons

uns heut

nous nu oon
nur Gluck ge _

£
11498.7.



66

animez.

^5y\

nu bon.
hohes

f: P P P P
livrons nous nu bon
hat sie uns heut' ge

_ heur
. bracht

livrons nous
hohes Gliick,

heur
Gluck

ie»r

bracht!.

k ^te—ter 3=53=5
(! P P P P
livrons nous nu bon
hat sic uns heut' ge

#-=- -o^#—

#

-^
_ foeur

_ bracht

.

I

livrons nous
hohes Gliick,

au /><»?/

hohes
heur
Gluck

heur _
bracht!.

*

) h h h^s s
_ hein

-o>

bracht

livrons nous
hohes Gliick,

au hon
hohes

Iwur livrons nous au bon _ fleur

Gliick hat sie uns heut' ge _ bracht!.

1 gf
, #

£fc

; p r
livrons nous
hohes Gliick,

2=2 £=£=^=£=Ë <>
i^=£

Iwur
bracht,

^=f

f/îf ooh
hohes

heur
Gliick

* * * #

livrons nous nu bon
hat sie uns heut' ge

4 * 0.

Iwur _
bracht!.

33T
L) p t> p=ES 2=2 SE*=£

- heur livrons nous nu bon. heur livrons nous nu bon
.bracht, hohes Gliick, hohes Gluck bat sic vins heut' ge

Iwur _
bracht!.

'

.}, m ^ p=g ZU2

_ Iwur
_ bracht

,

animez.

livrons nous
hohes Gliick,

nu bon
hohes

heur
Gliick

.*, animai

T V
cresc.poco a poco

S % % % % % %

m
livrons nous nu bon . heur _
hat sie uns heut' ge _ bracht!.

i i*
—z > *

% % i % % % % %

fad
ff

> î >

mè
^m ms

I

i

i

m

thz -«^;

pfe ff^F
z&-

-V^

33: PP^S
/ U ' ^e 1S -sf-+

^& ^F=^7 p 7 fe 7 p 7
-e-

=
; P

7
P

"F"*
" ^
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